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CONDITIONS GENERALES

GENERALITES

LE CAHIER DES CHARGES GENERALES, EMIS PAR LE CLIENT ET/OU L'ARCHITECTE ET INCLUS AUX DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES, FAIT PARTIE INTEGRANTE DES
PRESCRIPTIONS CONTRACTUELLES ET EST COMPLEMENTAIRE AUX PRESENTES EXIGENCES.

LES TRAVAUX DU PRESENT CONTRAT COMPRENNENT LA FOURNITURE DE LA MAIN-D'OEUVRE, DES MATERIAUX, DES APPAREILS, DE L'OUTILLAGE ET DES
SERVICES QU'EXIGE LA CONSTRUCTION COMPLETE DES OUVRAGES, TEL QUE MONTRE AUX PLANS OU DECRIT DANS LES DOCUMENTS DE SOUMISSION ET SELON
LES REGLES DE L'ART.

CODES, NORMES ET REGLEMENTS

—_——

L'ENTREPRENEUR DOIT EXECUTER TOUS LES TRAVAUX CONFORMEMENT AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU QUEBEC - CHAPITRE 1, BATIMENT, ET
CODE NATIONAL DU BATIMENT - CANADA 2020 (MODIFIE), APPELE CCQ.

L'ENTREPRENEUR DOIT AUSSI EXECUTER LES TRAVAUX EN CONFORMITE AVEC LES CODES ET REGLEMENTS SPECIFIQUES QUI REGISSENT LES TRAVAUX DU
PRESENT PROJET, INCLUANT LES CODES ET REGLEMENTS EMIS PAR LES AUTORITES FEDERALES, PROVINCIALES OU MUNICIPALES AINSI QUE CELLES DES
COMPAGNIES D'UTILITES PUBLIQUES.

TOUS LES TRAVAUX NON CONFORMES, ENTREPRIS AVANT LES APPROBATIONS REQUISES, INDIQUES AUX PLANS OU NON, DOIVENT ETRE CORRIGES PAR
L'ENTREPRENEUR, SANS FRAIS POUR LE PROPRIETAIRE, JUSQU'A LA COMPLETE SATISFACTION DES AUTORITES CONCERNEES.

L'ENTREPRENEUR DOIT CONSIDERER QUE LES REFERENCES AUX CODES, NORMES ET REGLEMENTS SONT DE LA PLUS RECENTE EDITION.

INTERPRETATION DES DOCUMENTS

DANS LE CAS DE CONTRADICTION ENTRE LES DIFFERENTS DOCUMENTS (PLANS, DEVIS, LOIS, REGLEMENTS, CODES OU NORMES), LENTREPRENEUR DOIT
CONSIDERER LES EXIGENCES LES PLUS SEVERES COMME ETANT LES PRESCRIPTIONS APPLICABLES, A MOINS D'AVIS CONTRAIRE DE LA PART DES
PROFESSIONNELS.

NE PAS MESURER LES PLANS A L'ECHELLE, SEULES LES COTES INDIQUEES SONT VALABLES. CONFIRMER LES DIMENSIONS AVEC LES PLANS D'ARCHITECTURE ET,
LE CAS ECHEANT, AVEC DES MESURES PRISES SUR LE SITE.

POUR LA CONSTRUCTION, N'UTILISER QUE LES PLANS EMIS POUR CONSTRUCTION.

CONDITION DES LIEUX

L'ENTREPRENEUR DOIT AVOIR PREALABLEMENT VISITE LES LIEUX AFIN DE SE FAMILIARISER AVEC LE SITE. IL EST RECONNU AVOIR PRIS CONNAISSANCE DES
CONDITIONS DU SITE ET NE PEUT PAS PRETENDRE IGNORER DES PARTICULARITES LOCALES, LE CAS ECHEANT.

AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX, VERIFIER LES ELEVATIONS ET LES DIMENSIONS SE RAPPORTANT AUX OUVRAGES EXISTANTS (S'IL Y A LIEU), LES CONDITIONS
D'ACCES, L'ENCOMBREMENT DES LIEUX, LES EXIGENCES DU PROPRIETAIRE, ETC. AVISER L'INGENIEUR DE TOUTES DISCORDANCES AVEC LES PLANS DES
PROFESSIONNELS OU TOUTE AUTRE OMISSION.

COOPERATION ET COORDINATION ENTRE LES SPECIALITES

PLANIFIER L'EXECUTION DES TRAVAUX AVEC CEUX PRESCRITS AUX AUTRES SPECIALITES ET ASSURER UNE ENTIERE COOPERATION ENTRE TOUS LES CORPS DE
METIER.

LES PLANS DE L'ENSEMBLE DES PROFESSIONNELS SONT COMPLEMENTAIRES ET DOIVENT DONC SE LIRE CONJOINTEMENT LES UNS AVEC LES AUTRES.

TOUT OUVRAGE QUI A ETE INCORRECTEMENT CONSTRUIT A CAUSE D'UN MANQUE DE COORDINATION DOIT ETRE DECONSTRUIT ET RECONSTRUIT AUX FRAIS DE
L'ENTREPRENEUR.

TRAVAUX COMPLEMENTAIRES

LES PLANS ET DEVIS NE DECRIVENT EVIDEMMENT PAS TOUS LES ACCESSOIRES, DETAILS, METHODES D'INSTALLATION, ETC., REQUIS POUR L'EXECUTION
COMPLETE DES TRAVAUX ET POUR LE BON FONCTIONNEMENT.

MEME S'ILS NE SONT PAS MONTRES OU DECRITS SPECIFIQUEMENT AUX PLANS ET DEVIS, L'ENTREPRENEUR EST TENU DE FAIRE TOUS LES MENUS OUVRAGES ET
DE FOURNIR TOUS LES MATERIAUX REQUIS POUR UN BON FONCTIONNEMENT ET POUR UNE CONSTRUCTION COMPLETE ET CONFORME AUX REGLES DE L'ART,
AUX CODES, NORMES ET REGLEMENTS APPLICABLES.

A CET EFFET, AUCUNE REMUNERATION SUPPLEMENTAIRE NE SERA ACCORDEE POUR DES TRAVAUX DE CE TYPE OU EN LIEN AVEC LES BESOINS EVIDENTS
ENTRE LES DIVERSES SPECIALITES.

SECURITE

L'ENTREPRENEUR DOIT RESPECTER TOUS LES REGLEMENTS APPLICABLES EN CE QUI CONCERNE LA SANTE ET A LA SECURITE DES TRAVAILLEURS ET DU PUBLIC
SUR LE CHANTIER, NOTAMMENT LES NORMES DE LA CNESST, EN PLUS DE RESPECTER, SIL Y A LIEU, LES EXIGENCES DE SECURITE SPECIFIQUES DU
PROPRIETAIRE ET/OU DECRITES AUX DOCUMENTS D'APPEL D'OFFRES.

PROPRETE DU CHANTIER

L'ENTREPRENEUR DOIT EN TOUT TEMPS MAINTENIR LES LIEUX PROPRES ET LIBRES DE TOUT DEBRIS OU TOUS MATERIAUX QUI PEUVENT ETRE NUISIBLES AUX
OCCUPANTS OU A L'EXECUTION DES TRAVAUX.

TOUS LES MATERIAUX SONT ENTREPOSES SOIGNEUSEMENT DANS DES ENDROITS APPROPRIES, SANS GENER LA CIRCULATION
POUR LA DUREE DES TRAVAUX, GARDER LES VOIES D'ACCES, PUBLIQUES ET PRIVEES, EN ETAT CONSTANT DE PROPRETE ET RELATIVEMENT LIBRES D'ACCES.

L'ENTREPRENEUR DOIT NETTOYER, A LA FIN DE CHAQUE PERIODE DE TRAVAIL, LES SUPERFICIES OCCUPEES LORS DES TRAVAUX. SE CONFORMER EN TOUT
TEMPS AUX EXIGENCES DE SALUBRITE DU PROPRIETAIRE.

A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX, DEBARRASSER LE CHANTIER DE TOUS LES OUTILS, DEBRIS, SURPLUS DE MATERIAUX ET DECHETS RESULTANT DES TRAVAUX
EXECUTES. NETTOYER AUSSI TOUS LES APPAREILS ET OUVRAGES INSTALLES ET S'ASSURER QU'ILS NE SONT PAS ENDOMMAGES.

DESSINS D'ATELIER

L'EXPRESSION « DESSINS D'ATELIER » DESIGNE LES DESSINS, SCHEMAS, ILLUSTRATIONS, TABLEAUX, GRAPHIQUES DE PERFORMANCE, FICHES TECHNIQUES ET
AUTRES DOCUMENTATIONS QUE DOIT FOURNIR L'ENTREPRENEUR POUR MONTRER EN DETAIL LES PARTIES DES OUVRAGES, TEL QUE PRESCRIT DANS LES
SECTIONS TECHNIQUES DU DEVIS.

LES DESSINS D'ATELIER DOIVENT INDIQUER LES MATERIAUX UTILISES AINSI QUE LES METHODES DE CONSTRUCTION ET DE FIXATION. ILS DOIVENT CONTENIR LES
SCHEMAS DE MONTAGE, DE FAGONNAGE, LES DETAILS DE RACCORDEMENT, LES NOTES EXPLICATIVES PERTINENTES ET TOUT AUTRE RENSEIGNEMENT
NECESSAIRE A L'EXECUTION DES TRAVAUX.

SOUMETTRE UNE COPIE ELECTRONIQUE EN FORMAT PDF DES DESSINS D'ATELIER PRESCRITS DANS LES SECTIONS TECHNIQUES DU DEVIS ET SELON LES
EXIGENCES DE L'INGENIEUR. ALLOUER UN DELAI DE 2 SEMAINES POUR LA VERIFICATION DES DESSINS D'ATELIER.

LES DESSINS D'ATELIER REQUERANT DE LA CONCEPTION DOIVENT ETRE SIGNES ET SCELLES PAR UN INGENIEUR MEMBRE EN REGLE DE L'ORDRE DES
INGENIEURS DU QUEBEC (0IQ).

L'ENTREPRENEUR DOIT PREALABLEMENT REVOIR ET EXAMINER TOUS LES DESSINS D'ATELIER AVANT DE LES SOUMETTRE A L'INGENIEUR. IL DOIT LES
SOUMETTRE DANS UN ECHEANCIER QUI TIENT COMPTE DES DELAIS DE FABRICATION ET DE LIVRAISON DE MATERIAUX, MAIS AUSSI DES DELAIS D'APPROBATION.

LA VERIFICATION DES DESSINS D'ATELIER EST UNE ETAPE INTERMEDIAIRE DE CONTROLE DE QUALITE ET LES ANNOTATIONS QUI PEUVENT Y ETRE INSCRITES
PAR LES PROFESSIONNELS NE CONSTITUENT PAS UN ORDRE DE CHANGEMENT AUX DOCUMENTS CONTRACTUELS.

L'EXAMEN DES DESSINS D'ATELIER PAR L'INGENIEUR VISE UNIQUEMENT A VERIFIER LA CONFORMITE DU CONCEPT ET LA DISPOSITION GENERALE. CETTE
VERIFICATION PAR L'INGENIEUR NE DEGAGE EN RIEN L'ENTREPRENEUR DE SA RESPONSABILITE QUANT A L'EXECUTION DES TRAVAUX DANS LE RESPECT DU
DEVIS ET DU CAHIER DES CHARGES, ET NE RELEVE PAS L'ENTREPRENEUR DES ERREURS OU OMISSIONS COMMISES PAR LUl OU SES SOUS-TRAITANTS. DE CE
FAIT, LES ANNOTATIONS FAITES PAR L'INGENIEUR SUR LES DESSINS DEMEURENT NON LIMITATIVES.

A LA DEMANDE DE L'INGENIEUR, L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE, A SES FRAIS, DES ECHANTILLONS DES ACCESSOIRES OU MATERIAUX QU'IL SE PROPOSE
D'INSTALLER.

DEMOLITION ET DEMANTELEMENT

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE DU PROPRIETAIRE, LES MATERIAUX PROVENANT DE LA DEMOLITION ET DU DEMANTELEMENT DEVIENNENT LA PROPRIETE DE
L'ENTREPRENEUR ET DOIVENT ETRE DISPOSES A L'EXTERIEUR DU SITE DE MANIERE SECURITAIRE ET EN CONFORMITE AVEC LES REGLEMENTS APPLICABLES.

DANS LE CAS OU LE PROPRIETAIRE DESIRE CONSERVER LES MATERIAUX OU EQUIPEMENTS OU AUTRES ELEMENTS, CEUX-CI DOIVENT ETRE ENLEVES AVEC SOIN
ET ENTREPOSES DANS UN ENDROIT DESIGNE A CETTE FIN.

L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE MINIMISER L'EMISSION DE POUSSIERE LORS DES TRAVAUX DE DEMOLITION ET EVACUER LES MATERIAUX AU FUR ET A
MESURE DE LA PROGRESSION DES TRAVAUX.

LORSQU'IL EST REQUIS DE PROCEDER AU DEMANTELEMENT D'EQUIPEMENTS OU D'OUVRAGES CONTENANT DES MATIERES DANGEREUSES (AMIANTE, METAUX
LOURDS, ETC.), LENTREPRENEUR DOIT PROCEDER ET EN DISPOSER CONFORMEMENT AUX DIRECTIVES DES AUTORITES COMPETENTES. L'INGENIEUR, LE
PROPRIETAIRE OU TOUTE AUTRE INSTANCE PEUVENT DEMANDER A TOUT MOMENT A L'ENTREPRENEUR LES PREUVES ECRITES DE LEUR DISPOSITION
APPROPRIEE.

PROTECTION DES OUVRAGES EXISTANTS

LE CAS ECHEANT, PRENDRE SOIN DE NE PAS ENDOMMAGER LES EQUIPEMENTS OU LES PORTIONS D'OUVRAGES A CONSERVER. AU BESOIN, AJOUTER LES
ELEMENTS DE PROTECTION REQUIS AVANT LES TRAVAUX.

L'ENTREPRENEUR ASSURE AUSSI LA PROTECTION DES NOUVEAUX OUVRAGES ET NOUVELLES INSTALLATIONS CONTRE TOUT DOMMAGE, JUSQU'A CE QUE LES
TRAVAUX COMPLETS AIENT ETE ACCEPTES ET QUE LA PRISE DE POSSESSION AIT ETE FAITE PAR LE PROPRIETAIRE.

TOUT DOMMAGE AUX OUVRAGES EXISTANTS CAUSES PAR L'ENTREPRENEUR DOIT ETRE REPARE OU REMPLACE, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR ET DU
PROPRIETAIRE.
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INSPECTION DES TRAVAUX

L'ENTREPRENEUR DOIT FACILITER A L'INGENIEUR L'INSPECTION DES TRAVAUX EN TOUT TEMPS.

LE PROPRIETAIRE PEUT AUSSI RETENIR LES SERVICES DE LABORATOIRES SPECIALISES OU AUTRES INSPECTEURS POUR LE CONTROLE DES TRAVAUX, AVEC
LESQUELS L'ENTREPRENEUR EST TENU DE COLLABORER.

L'ENTREPRENEUR DOIT LAISSER ACCES ET NE PROCEDER A AUCUNS TRAVAUX DE RECOUVREMENT DES OUVRAGES DEVANT ETRE INSPECTES. A CETTE FIN,
L'ENTREPRENEUR DOIT AVISER L'INGENIEUR PAR ECRIT, UN MINIMUM DE 3 JOURS OUVRABLES, AVANT L'INSPECTION.

A DEFAUT D'AVOIR LAISSE L'ACCES AUX ZONES D'INSPECTION, L'INGENIEUR PEUT EXIGER, AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR, LA REALISATION DES PERCEES
EXPLORATOIRES REQUISES ET LEUR RAGREAGE.

PERCEMENTS

MEME S| CEUX-CI PEUVENT NE PAS ETRE MONTRES OU DECRITS SPECIFIQUEMENT AUX PLANS, TOUS LES PERCEMENTS ET OUVERTURES NECESSAIRES A
L'EXECUTION DES TRAVAUX FONT PARTIE DU CONTRAT. A CET EFFET, LENTREPRENEUR GENERAL DOIT COORDONNER LES PERCEMENTS AVEC TOUS SES
SOUS-TRAITANTS, PARTICULIEREMENT LES OUVERTURES DANS LA STRUCTURE.

A MOINS D'INDICATION CONTRAIRE AUX PLANS OU AUX SECTIONS DE DEVIS APPLICABLES, LES PERCEMENTS ET OUVERTURES DE 152 MM (6") DE DIAMETRE OU
MOINS SONT A LA CHARGE DES SOUS-TRAITANTS CONCERNES, ALORS QUE CEUX DE PLUS DE 152 MM (6") DE DIAMETRE OU CEUX REQUIS POUR LES CONDUITS
DE VENTILATION SONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GENERAL. CETTE EXIGENCE S'APPLIQUE TANT POUR LES BATIMENTS NEUFS QUE LES BATIMENTS
EXISTANTS.

DE FAGON GENERALE, TOUT PERCEMENT SUPERIEUR A 50 MM (2") DANS LA STRUCTURE DOIT ETRE APPROUVE PAR L'INGENIEUR EN STRUCTURE.

LORSQUE DES PERCEMENTS SONT REQUIS DANS UNE DALLE OU UN MUR EXISTANT, LENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE LA COMPOSITION DES ELEMENTS DE
CONSTRUCTION EXISTANTS ET DE L'ABSENCE DE CONFLITS (ARMATURES, TUYAUTERIES, ELECTRICITE, ETC.) AVANT D'EFFECTUER LES TRAVAUX.

UNE ENTREPRISE EXTERNE POUR LOCALISER L'ARMATURE ET LES CONDUITS ELECTRIQUES DISSIMULES DOIT ETRE RETENUE AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR
AVANT D'ENTREPRENDRE TOUT PERCEMENT.

TRAVAUX PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL

MEME SI CEUX-CI PEUVENT NE PAS ETRE MONTRES OU DECRITS SPECIFIQUEMENT AUX PLANS ET DEVIS, L'ENTREPRENEUR GENERAL DOIT INCLURE LES
TRAVAUX ET ACTIVITES SUIVANTS :

A TOUS LES SERVICES TEMPORAIRES INCLUANT LE CHAUFFAGE TEMPORAIRE DES LIEUX, L'ENTREE ELECTRIQUE OU DE GAZ POUR LE CHANTIER.

.2 LA COORDINATION DES TRAVAUX AVEC LE PROPRIETAIRE.

.3 TOUS LES REBOUCHAGES, LA REFECTION ET LES SOUFFLAGES APRES LE PASSAGE DE LA TUYAUTERIE ET DES CONDUITS.

4 TOUT CREUSAGE, REMPLISSAGE ET BETONNAGE POUR LE PASSAGE DE LA TUYAUTERIE ET DES CONDUITS DANS LE SOL.

.5 LA CONSTRUCTION DE TOUTES LES BASES DE PROPRETE SOUS LA SUPERVISION DU SOUS-TRAITANT CONCERNE.

6 L'INSTALLATION DE TOUS LES FONDS DE CLOUAGE, LES PANNEAUX PREFINIS POUR FIXATION DES EQUIPEMENTS.

.7 LES TRAVAUX DE PEINTURE DES ELEMENTS APPARENTS, SAUF INDICATION CONTRAIRE.

DEFINITIONS

LE TERME « ENTREPRENEUR GENERAL » DESIGNE TOUTE PERSONNE, SOCIETE OU COMPAGNIE QUI SIGNE UN CONTRAT AVEC LE PROPRIETAIRE ET QUI A LA
RESPONSABILITE DE L'EXECUTION DES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR GENERAL EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE DES TRAVAUX ASSOCIES AU TERME
ENTREPRENEUR ET IL A LA RESPONSABILITE DE GERER SON DROIT DE SOUS-TRAITANCE.

LE TERME « FOURNIR » COMPREND EGALEMENT L'INSTALLATION, LA MISE EN PLACE ET LE RACCORDEMENT.

LE TERME « ENTREPRENEUR » ET LES VERBES A L'INFINITIF INTERPELLENT L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DE LA SECTION DE DEVIS OU DU DESSIN OU ILS
APPARAISSENT.

SOUMISSION

EN PREPARANT SA SOUMISSION, L'ENTREPRENEUR PEUT CONSULTER TOUS LES PLANS ET DEVIS (ARCHITECTURE, STRUCTURE, AMENAGEMENT, ELECTRICITE,
PLOMBERIE, CHAUFFAGE, VENTILATION ET AUTRES) ET VERIFIER TOUT CE QUI PEUT IMPACTER LES TRAVAUX POUR LESQUELS IL SOUMISSIONNE.

L'ENTREPRENEUR POURRA VISITER LES LIEUX AFIN DE SE FAMILIARISER AVEC TOUT CE QUI POURRAIT AFFECTER SA SOUMISSION. IL EST RECONNU AVOIR PRIS
CONNAISSANCE DES CONDITIONS DU SITE DU FAIT DE DEPOSER UNE SOUMISSION.

TOUTES QUESTIONS RELATIVES AUX SOUMISSIONS DOIVENT ETRE TRANSMISES AU CSWQ (VOIR LES DOCUMENTS GENERAUX CSWQ).

DANS LES CAS OU IL Y A CONTRADICTION ENTRE LES PLANS ET DEVIS, DANS LES CLAUSES CONCERNANT LES MATERIAUX A FOURNIR, LES QUANTITES, LES
QUALITES, ETC., LENTREPRENEUR DOIT BASER SA SOUMISSION SUR LES QUANTITES ET LES QUALITES LES PLUS ELEVEES OU LES PLUS DISPENDIEUSES OU
ENVOYER UNE QUESTION AU CSWQ PENDANT LE PROCESSUS D'APPEL D'OFFRES.

EQUIVALENCE ET SUBSTITUTION

AUCUN PRODUIT D'EQUIVALENCE OU DE SUBSTITUTION N'EST CONSIDERE EN RAISON D'AVOIR PASSE SES COMMANDES DE PRODUITS EN RETARD.

L'ACCEPTATION D'UN PRODUIT EN EQUIVALENCE OU EN SUBSTITUTION NE DEGAGE PAS L'ENTREPRENEUR DE SA RESPONSABILITE DE SE CONFORMER AUX
PLANS ET DEVIS.

LORSQU'UN PRODUIT D'EQUIVALENCE OU DE SUBSTITUTION EST PRESENTE, LES COUTS DE TOUTES LES MODIFICATIONS OU TOUS LES AJUSTEMENTS
ENGENDRES AUX AUTRES SPECIALITES PAR CE CHANGEMENT SONT CONSIDERES COMME ETANT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR AYANT PROPOSE LA
MODIFICATION. CELUI-CI A L'ENTIERE RESPONSABILITE DE VERIFIER LES IMPACTS ET DE LES ASSUMER.

L'ENTREPRENEUR DOIT CLAIREMENT IDENTIFIER LES DIFFERENCES SUR SA DEMANDE D'EQUIVALENCE. IL DOIT REMETTRE UN TABLEAU COMPARATIF COMPLET
DE TOUTES LES SPECIFICATIONS TECHNIQUES AVEC UNE DEMANDE DE SUBSTITUTION, A DEFAUT DE QUOI LA DEMANDE POURRAIT ETRE IMMEDIATEMENT
REFUSEE.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRESENTER UNE SEULE DEMANDE PAR PRODUIT. SI LA DEMANDE EST REFUSEE, IL DOIT UTILISER LE PRODUIT SPECIFIE.

L'INGENIEUR PEUT REFUSER, AU COURS DES TRAVAUX, TOUTE EQUIVALENCE DEJA ACCEPTEE QUI S'AVERERAIT NON EQUIVALENTE A LA SUITE DE L'APPARITION
D'ERREURS, D'OMISSIONS OU DE PERFORMANCE EN DEGA DES EXIGENCES CONTRACTUELLES.

POUR TOUTES LES DEMANDES D'EQUIVALENCE DES PRODUITS SPECIFIES, ELLE DEVRONT ETRE EFFECTUEES PENDANT LA PERIODE D'APPEL D'OFFRES.
SE REFERER AUX CONDITIONS GENERALES DE LA CSWAQ.

GARANTIE

L'ENTREPRENEUR GARANTIT SON OUVRAGE CONFORMEMENT AUX LOIS DU LIEU OU IL EST EXECUTE. L'ENTREPRENEUR DOIT GARANTIR TOUS LES MATERIAUX ET
LA MAIN-D'OEUVRE.

L'ENTREPRENEUR DOIT CORRIGER PAR REPARATION OU REMPLACEMENT TOUTE DEFECTUOSITE QUI APPARAIT DANS SON TRAVAIL OU AU NIVEAU DES
APPAREILS QU'IL A FOURNIS, POUR UNE PERIODE DE 1 ANNEE APRES L'ACCEPTATION DES TRAVAUX, L'USURE COURANTE EXCEPTEE DE MEME QUE LES VICES
D'ENTRETIEN.

TOUT DOMMAGE A TOUT AUTRE MATERIEL CAUSE PAR UNE DEFECTUOSITE ET TOUTE DEPENSE ENTRAINEE DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT PAR LES
REPARATIONS SONT AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

TOUT DEFAUT DES MATERIAUX OU DE LA MAIN-D'OEUVRE QUI PEUT APPARAITRE AVANT L'EXPIRATION DE LA PERIODE DE GARANTIE DOIT ETRE RAPIDEMENT
REMIS EN BON ETAT OU REMPLACE AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

CONTROLE DE L'AMIANTE ET AUTRES CONTAMINANTS

VOIR LE DEVIS D'AMIANTE FOURNI SEPAREMENT POUR LA MARCHE A SUIVRE. CE DEVIS FAIT PARTIE DES DOCUMENTS CONTRACTUELS POUR TOUTES LES
DISCIPLINES.

COHABITATION

LES TRAVAUX DOIVENT ETRE EXECUTES EN DERANGEANT LE MOINS POSSIBLE LES OCCUPANTS ET LE PUBLIC AVOISINANT.

TOUTES LES INTERRUPTIONS DE SERVICES DOIVENT ETRE ANNONCEES AU PROPRIETAIRE 48 HEURES A L'AVANCE ET ETRE APPROUVEES PREALABLEMENT PAR
CE DERNIER.

LE PROPRIETAIRE SE RESERVE LE DROIT DE FAIRE EXECUTER PAR D'AUTRES ET A SES FRAIS CERTAINS TRAVAUX NON INCLUS DANS LES DOCUMENTS D'APPEL
D'OFFRES DURANT LA PERIODE DE CONSTRUCTION OU DE GARANTIE. DANS CE CAS, L'ENTREPRENEUR N'EST PAS DEGAGE DE SA RESPONSABILITE QUANT AUX
TRAVAUX QUI FONT PARTIE DE SON CONTRAT.

L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR LES TRAVAUX TEMPORAIRES AFIN DE MAINTENIR LES SERVICES, LA SECURITE ET LE CONFORT DES ESPACES OU LE
PROPRIETAIRE EST ENCORE PRESENT.

EVALUATION DE LA VALEUR DES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES

SI DES TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES SONT REQUIS EN COURS DE CHANTIER, LA VALEUR DE CES TRAVAUX DOIT ETRE EVALUEE A PARTIR DU LIVRE D'ESTIMATION
RSMEANS, EDITION LA PLUS RECENTE. AUCUN AUTRE OUVRAGE DE REFERENCE NE PEUT ETRE UTILISE POUR EVALUER LA VALEUR DES TRAVAUX
SUPPLEMENTAIRES.

SERVICES MULTIDISCIPLINAIRES
« INGENIERIE « ENVIRONNEMENT « LABORATOIRE
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CONDITIONS GENERALES COMPLEMENTAIRES MECANIQUE-ELECTRICITE

LIMITES DES INFORMATIONS AUX PLANS ET MENUS TRAVAUX

LES PLANS INDIQUENT DE FAGON APPROXIMATIVE L'EMPLACEMENT DES APPAREILS ET DES RESEAUX. LEUR LOCALISATION
EXACTE DOIT ETRE DETERMINEE PAR L'ENTREPRENEUR D'APRES LES PLANS D'ARCHITECTURE ET DE STRUCTURE.
L'ENTREPRENEUR DOIT VERIFIER SUR LE CHANTIER L'ESPACE DISPONIBLE AVANT DE FAIRE L'INSTALLATION DES APPAREILS
ET DES RESEAUX.

AUCUNE REMUNERATION SUPPLEMENTAIRE N'EST ACCORDEE POUR LE DEPLACEMENT DES RESEAUX ET DES APPAREILS
JUGE NECESSAIRE A CAUSE DE LA STRUCTURE, DE L'ARCHITECTURE OU DE TOUTE AUTRE CONSIDERATION NORMALE.

L'INGENIEUR PEUT FAIRE MODIFIER L'EMPLACEMENT DES APPAREILS ET ACCESSOIRES TELS QUE DRAIN, SORTIE D'EAU,
GRILLE, DIFFUSEUR, THERMOSTAT, ETC., OU D'UN CONDUIT OU D'UN TUYAU, SANS FRAIS ADDITIONNELS OU CREDITS, A
CONDITION QUE LE DEPLACEMENT SE SITUE A L'INTERIEUR D'UN RAYON DE 1,5M DE LA POSITION ORIGINALE, QUE LE
RENSEIGNEMENT SOIT DONNE AVANT L'INSTALLATION ET QUE LE MONTAGE SOIT SEMBLABLE.

LES PLANS ET LE CAHIER DES CHARGES NE DECRIVENT EVIDEMMENT PAS TOUS LES ACCESSOIRES, DETAILS, METHODES
D'INSTALLATION, ETC. REQUIS POUR L'EXECUTION COMPLETE DU TRAVAIL ET POUR LE BON FONCTIONNEMENT.
L'ENTREPRENEUR EST RECONNU AVOIR EVALUE CES ELEMENTS DANS SA SOUMISSION.

SPECIALITES SOUS-TRAITANTES A L'ENTREPRENEUR GENERAL

LES INTENTIONS DU DEVIS SONT QUE LES SOUS-TRAITANTS AYANT UN LIEN CONTRACTUEL AVEC L'ENTREPRENEUR
GENERAL SONT LES SPECIALITES ENUMEREES CI-DESSOUS. CELLES-CI DOIVENT DEPOSER DES SOUMISSIONS COMPLETES
ET PRENDRE EN CHARGE LES SPECIALITES COMPLEMENTAIRES INDIQUEES :

A PLOMBERIE-CHAUFFAGE INCLUANT LE CALORIFUGEAGE ET LES EPREUVES DE BALANCEMENT

.2 VENTILATION INCLUANT LE CALORIFUGEAGE, LA REFRIGERATION ET LES EPREUVES DE BALANCEMENT.

.3 REGULATION AUTOMATIQUE.

4 ELECTRICITE INCLUANT TELECOMMUNICATION, ALARME INCENDIE ET ALARME INTRUSION

EXIGENCES ET RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER

TOUS LES APPAREILS SONT INSTALLES, RACCORDES ET MIS EN MARCHE CONFORMEMENT AUX RECOMMANDATIONS DU
MANUFACTURIER.

LES MATERIAUX, LES ACCESSOIRES ET LES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE NEUFS ET D'UNE QUALITE QUI N'EST PAS
INFERIEURE A LA QUALITE SPECIFIEE. ILS DOIVENT ETRE APPROUVES ET FABRIQUES CONFORMEMENT AUX EXIGENCES DE
L'ACNOR (CSA).

LE NOM DES FABRICANTS, LES NUMEROS DE MODELES ET LES MARQUES QUI APPARAISSENT SUR LES PLANS OU DANS LES
DEVIS SONT UTILISES POUR DEMONTRER LA QUALITE DE L'EQUIPEMENT ET DES MATERIAUX EXIGES ET PARFOIS LES CHOIX
DU PROPRIETAIRE. LES SOUMISSIONS DOIVENT ETRE BASEES SUR LES PRODUITS INDIQUES AUX PLANS.

L'ENTREPRENEUR ET LE MANUFACTURIER GARANTISSENT CONJOINTEMENT ET SOLIDAIREMENT QUE L'EQUIPEMENT PEUT
S'INSTALLER NORMALEMENT ET DONNER LE RENDEMENT PREVU DANS LES CONDITIONS D'INSTALLATION ET DE
FONCTIONNEMENT DU PROJET.

DEMANTELEMENT

LORSQUE REQUIS ET SELON LES PLANS, LENTREPRENEUR DOIT ENLEVER LES CONDUITS ET TUYAUX JUSQU'AUX RESEAUX
MAITRES, DEMANTELER LES ACCESSOIRES NON REQUIS ET OBTURER, S| NECESSAIRE.

TOUS LES EQUIPEMENTS EXISTANTS A REMETTRE AU PROPRIETAIRE OU A RELOCALISER DOIVENT ETRE PROTEGES UNE
FOIS ENLEVES POUR EVITER LE BRIS ET LES SALETES.

PREVOIR LES PROTECTIONS NECESSAIRES POUR EVITER QUE DES DEBRIS NE PENETRENT DANS LES CONDUITS, BOITES,
EQUIPEMENTS, ETC.

LE FILAGE EST DEFAIT JUSQU'AUX PANNEAUX ELECTRIQUES.

L'ENTREPRENEUR DOIT DISPOSER DES DISPOSITIFS DE FILERIE, PLAQUES MURALES, SORTIES, ETC.

MESURES PARASISMIQUES

RETENIR LES SERVICES D'UN INGENIEUR, MEMBRE DE L'OIQ, SPECIALISE ET RECONNU DANS LE DOMAINE DE LA
PROTECTION SISMIQUE DES INSTALLATIONS ELECTROMECANIQUES. IL DOIT POSSEDER UNE BONNE CONNAISSANCE DES
NORMES DE L'ASHRAE, NFPA ET SMACNA AINSI QUE DES PRESCRIPTIONS DE LA PARTIE 4 DU CNB RELATIVES AU CALCUL
DES SUPPORTS PARASISMIQUES.

LA ZONE DES TRAVAUX EST L'ADRESSE DE L'ECOLE.

SUR DEMANDE, FOURNIR LE CURRICULUM VITAE DE L'INGENIEUR RETENU. TOUS LES ENTREPRENEURS (FERBLANTIER,
PLOMBIER, ELECTRICIEN) DOIVENT AVOIR UN CONTRAT AVEC UN INGENIEUR EN PARASISMIQUE.

L'INGENIEUR EST MANDATE POUR :

A FAIRE LA CONCEPTION COMPLETE DES SYSTEMES ET DISPOSITIFS PARASISMIQUES NECESSAIRES POUR L'ENSEMBLE
DES INSTALLATIONS.

.2 PRODUIRE LES DESSINS D'ATELIER ET FOURNIR TOUTES LES FICHES TECHNIQUES ET TOUS LES AUTRES ELEMENTS
AFFERENTS A LA CONCEPTION.

.3 EFFECTUER DES VISITES PERIODIQUES POUR VERIFIER LA QUALITE DE LA MISE EN OEUVRE.

4 PRODUIRE, SIGNER ET SCELLER UNE ATTESTATION DE CONFORMITE A L'ACHEVEMENT DES TRAVAUX DISSIMULES ET A
LA FIN DE L'ENSEMBLE DES TRAVAUX.

LES POINTS D'ATTACHE A LA STRUCTURE ET LES DIMENSIONS DES BASES DOIVENT ETRE COORDONNES AVANT DE
COMMENCER LES TRAVAUX, PARTICULIEREMENT POUR LA STRUCTURE DU BATIMENT ET LES TRAVAUX DE TOITURE.

IDENTIFICATION

GENERALITES
A TOUS LES RESEAUX, EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES DOIVENT ETRE IDENTIFIES CLAIREMENT ET PROPREMENT.

22 SIL Y A UN ENTREPRENEUR EN PEINTURE, LENTREPRENEUR COLLABORE AVEC CELUI-CI AVANT DE PROCEDER A
L'IDENTIFICATION. UNE FOIS LA PEINTURE TERMINEE, L'ENTREPRENEUR IDENTIFIE LA TUYAUTERIE, LES CONDUITS, LES
BOITES DE JONCTIONS, ETC.

.3 L'IDENTIFICATION DOIT ETRE COMPLETEE AVANT LA FERMETURE DES PLAFONDS SUSPENDUS.

4 POUR LES SPECIALITES DE MECANIQUE, LE SENS DE L'ECOULEMENT EST INDIQUE AU MOYEN DE FLECHES. LES
INDICATIONS SONT PLACEES TOUS LES 5 M (15 PI).

5 FOURNIR DES DESSINS D'ATELIER ET DES ECHANTILLONS DES ELEMENTS D'IDENTIFICATION.

.6 MARQUER LES RESEAUX DE CHAQUE COTE DES MURS DE SEPARATION, DES CLOISONS ET PRES DE CHAQUE PORTE
DE VISITE OU ROBINET.

TUYAUTERIE
A L'IDENTIFICATION INDIQUE LA FONCTION DE LA TUYAUTERIE OU DE LA CONDUITE.

.2 LE MATERIEL D'IDENTIFICATION EST DE MARQUE BRADY ET DOIT ETRE CONFORME A LA NORME CAN/CGSB 24.3-92,
DERNIERE REVISION DE L'ACNOR. EN GENERAL, LE FOND EST DE LA COULEUR SUIVANTE :

A JAUNE : FLUIDE DANGEREUX;
.2 BLEU: PROTECTION;
.3 VERT: FLUIDE SUR.

.3 LES LETTRES ET LES FLECHES SONT NOIRES. LES DIMENSIONS DES LETTRES ET DES FLECHES DOIVENT AVOIR UNE
HAUTEUR DE 50 MM (2”). SE REFERER AUX NUMEROS DE MODELES DE BRADY.

4 POUR LES GAZ MEDICAUX, L'IDENTIFICATION DEVRA ETRE CONFORME A LA NORME CAN/CGSB-24.2-M86.
CONDUITS D'AIR

A MARQUER LES CONDUITS AU POCHOIR EN LETTRES NOIRES DE 50 MM (2") DE HAUTEUR, PAR EXEMPLE « FROID »,
« CHAUD », « RETOUR », « EVACUATION », AVEC UNE FLECHE INDIQUANT LE SENS D'ECOULEMENT DE L'AIR OU AVEC
UNE MEMBRANE AUTOCOLLANTE.

2 MARQUER LES CONDUITS SUR LEUR SURFACE FINI (PAR-DESSUS L'ISOLATION THERMIQUE S'ILS SONT ISOLES
THERMIQUEMENT).
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ROBINETS

A FOURNIR DES ETIQUETTES EN LAITON, AYANT 50 MM (2") DE DIAMETRE, A INSCRIPTION POINGCONNEE EN CARACTERES
DE 6 MM (1/4") PEINTS EN NOIR, ET LES FIXER EN PLACE A L'AIDE DE CHAINETTES OU DE CROCHETS EN « S » EN
LAITON. POSER CES ETIQUETTES SUR TOUS LES ROBINETS.

.2 LES ETIQUETTES DOIVENT ETRE FABRIQUEES DE LA FAGON SUIVANTE :
A RONDELLE DE 50 MM DE DIAMETRE;
.2 HAUTEUR DES LETTRES DE 6 MM;
.3 PARTIE SUPERIEURE POUR IDENTIFICATION DU SERVICE;
4 PARTIE INFERIEURE POUR L'ETAGE ET LE NUMERO DU ROBINET.
EQUIPEMENTS

A IDENTIFIER TOUT L'EQUIPEMENT A L'AIDE DE PLAQUES LAMICOIDES VISSEES (NO DE L'APPAREIL ET FONCTION).

MISE EN MARCHE ET EPREUVES

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES EPREUVES DE NATURE A PROUVER QUE SON OUVRAGE EST COMPLET ET REMPLIT LES
CONDITIONS EXIGEES. SI L'OUVRAGE LAISSE PARAITRE QUELQUES DEFECTUOSITES, L'ENTREPRENEUR EST TENU D'Y
REMEDIER A SES PROPRES FRAIS. L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE LES PRECAUTIONS NECESSAIRES AFIN DE NE PAS, AU
COURS DE CES EPREUVES, ENDOMMAGER LES APPAREILS. IL DOIT ISOLER LES APPAREILS QUI NE PEUVENT PAS
SUPPORTER LES CONDITIONS DE L'EPREUVE.

CHAQUE EQUIPEMENT OU APPAREIL DOIT ETRE VERIFIE AFIN DE S'ASSURER QU'IL EST PRET A ETRE MIS EN MARCHE ET
QU'IL OPERE CORRECTEMENT. LA CORRECTION DES BRUITS INSOLITES, LA VERIFICATION DU SENS DE ROTATION, LA
LUBRIFICATION, L'AJUSTEMENT DES COURROIES, L'AJUSTEMENT DES SOUPAPES DE SURETE ET DES RESERVOIRS
D'EXPANSION, LE CHANGEMENT DE COURROIES ET POULIES, LA BONNE ETANCHEITE, LES AJUSTEMENTS POUR AVOIR LE
BON DEBIT D'AIR OU D'EAU, LA BONNE PRESSION, ETC., FONT PARTIE INTEGRALE DES TRAVAUX.

CHAQUE SYSTEME DOIT ETRE MIS EN MARCHE AFIN DE S'ASSURER QU'IL OPERE SUIVANT L'ESPRIT DES PLANS ET DEVIS.

L'ESSAI DES SYSTEMES DOIT COMPRENDRE LA SIMULATION DES CONDITIONS D'OPERATION DES SYSTEMES. CES ESSAIS
DOIVENT ETRE EFFECTUES EN PRESENCE DES ENTREPRENEURS CONCERNES ET DE L'INGENIEUR. LES ESSAIS DOIVENT
COMPORTER, ENTRE AUTRES, DES PREUVES DE VERIFICATION :

A D'ENTREBARRAGE ELECTRIQUE;

.2 DE FONCTIONNEMENT DES APPAREILS ET LEURS CONTROLES;

.3 DES PROTECTIONS ET ALARMES;

4  DE RACCORDS ELECTRIQUES ADEQUATS.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR TOUS LES INSTRUMENTS ET TOUT L'OUTILLAGE NECESSAIRES POUR LES EPREUVES ET
LES MISES EN MARCHE.

EFFECTUER LA MISE EN MARCHE DES EQUIPEMENTS EN PRESENCE ET CONJOINTEMENT AVEC LE REPRESENTANT DU
MANUFACTURIER POUR LES PRINCIPAUX EQUIPEMENTS. FOURNIR UN RAPPORT DE MISE EN MARCHE.

PORTE D'ACCES ARCHITECTURALE

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET INSTALLER DES PORTES D'ACCES ARCHITECTURALES DANS LES MURS ET LES
PLAFONDS PARTOUT OU L'ACCESSIBILITE A L'EQUIPEMENT EST REQUISE POUR L'INSPECTION ET L'ENTRETIEN.

LES PORTES D'ACCES DANS LES MURS ET PLAFONDS SONT INSTALLEES PAR L'ENTREPRENEUR GENERAL.
LES DIMENSIONS MINIMALES SONT DE 460 MM X 460 MM (18” X 18”), SAUF AVIS CONTRAIRE.

LES PORTES D'ACCES DOIVENT RESPECTER L'INTEGRITE (RESISTANCE AU FEU, PERFORMANCE ACOUSTIQUE, ESTHETIQUE,
COULEUR, ETC.) DU MUR OU DU PLAFOND OU CELLES-CI SONT INSTALLEES. ELLES SONT APPROUVEES ULC LORSQU'UNE
RESISTANCE AU FEU EST REQUISE.

LES PORTES SONT DE TYPE CHARNIERE.

PROTECTION DES OUVRAGES

TOUTES LES EXTREMITES DES CONDUITS ET DES TUYAUX POSES PAR L'ENTREPRENEUR DOIVENT ETRE FERMEES
HERMETIQUEMENT.

LORSQU'UN TUYAU OU UN CONDUIT TRAVERSE LE TOIT, LENTREPRENEUR DOIT PRENDRE TOUTES LES DISPOSITIONS
NECESSAIRES POUR QUE LA DILATATION ET LA CONTRACTION NE DETERIORENT PAS LA TOITURE.

NETTOYAGE

A LA FIN DES TRAVAUX, DEGRAISSER, DEPOUSSIERER ET NETTOYER LES LIEUX, LES SYSTEMES ET LES EQUIPEMENTS
LIVRES.

LES RESEAUX QUI N'ONT PAS ETE SUFFISAMMENT PROTEGES PENDANT LES TRAVAUX DOIVENT ETRE REPARES ET
NETTOYES POUR LES REMETTRE A L'ETAT NEUF. AU BESOIN, LES RESEAUX DE DRAINAGE DOIVENT ETRE DEBOUCHES ET
LES RESEAUX DE VENTILATION DECONTAMINES.

LES FILTRES DOIVENT ETRE NEUFS A LA RECEPTION PROVISOIRE, ILS DOIVENT DONC ETRE REMPLACES S'ILS ONT ETE
SOUILLES.

LES REFLECTEURS, LES DIFFUSEURS ET AUTRES ACCESSOIRES QUI ONT ETE EXPOSES OU NON SUFFISAMMENT PROTEGES
LORS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DOIVENT ETRE NETTOYES.

L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION DOIT DEGRAISSER LES CONDUITS DE VENTILATION QUI SERONT PEINTURES PAR
L'ENTREPRENEUR GENERAL (VOIR LES PLANS DE VENTILATION ET D'ARCHITECTURE POUR LES SECTIONS DE CONDUITS A
CONSIDERER).

DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX

VERS LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE PARVENIR A L'INGENIEUR, POUR APPROBATION, UN MANUEL
D'INSTRUCTIONS EN VERSION ELECTRONIQUE (FORMAT PDF).

CHAQUE MANUEL DOIT CONTENIR LES INFORMATIONS SUIVANTES :
A LA LISTE DES TRAVAUX D'ENTRETIEN PERIODIQUES;

.2 LA DESCRIPTION DETAILLEE DES APPAREILS INSTALLES;

.3 LES DESSINS D'ATELIER DES APPAREILS INSTALLES;

4 LES MANUELS DU MANUFACTURIER CONCERNANT L'INSTALLATION, L'OPERATION ET L'ENTRETIEN DE CHAQUE
APPAREIL;

5 UNE CLE USB CONTENANT UNE COPIE PDF DES PLANS ANNOTES ET UN NOMBRE SUFFISANT DE PHOTOS QUI
DEMONTRENT L'ETAT D'EXECUTION ET D'AVANCEMENT DES TRAVAUX.

APRES L'ACCEPTATION DU CONTENU, LES DOCUMENTS DOIVENT ETRE ACHEMINES AU PROPRIETAIRE EN VERSION
ELECTRONIQUE.

LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX DOIVENT ETRE REMIS AU PLUS TARD UN MOIS APRES LA RECEPTION PROVISOIRE.

FORMATION

L'ENTREPRENEUR DOIT INSTRUIRE LE PROPRIETAIRE SUR LE FONCTIONNEMENT ET L'ENTRETIEN DES APPAREILS QU'IL A
INSTALLES.

UN PLAN DE FORMATION DOIT ETRE SOUMIS AU PROPRIETAIRE A L'AVANCE. CELUI-CI FOURNIT LA LISTE DES PERSONNES
QUI DOIVENT ASSISTER ET LA DATE, LE LIEU ET L'HEURE SONT A DETERMINER AVEC L'ENTREPRENEUR.

LES DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX DOIVENT ETRE PRETS POUR LA FORMATION.

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE SIGNER UNE LISTE DE PRESENCE AUX FORMATIONS, QU'IL REMET A L'INGENIEUR.

UN REPRESENTANT AUTORISE DES PRINCIPAUX EQUIPEMENTS FOURNIS DOIT PARTICIPER AUX FORMATIONS.

AUX FINS DE SOUMISSION, PREVOIR ANIMER UNE SEANCE DE FORMATION DE 4 HEURES PAR TYPE D'EQUIPEMENT EN PLUS
DES FORMATIONS NECESSAIRES AU FONCTIONNEMENT GENERAL DES SYSTEMES.

PLANS REGISTRES

L'ENTREPRENEUR NOTE LES MODIFICATIONS AUX PLANS AU FUR ET A MESURE QUELLES SE PRESENTENT, EN MARQUANT
EN ROUGE LES PLANS REGISTRES.

LES PLANS ANNOTES PAR L'ENTREPRENEUR DOIVENT RESTER AU CHANTIER ET DISPONIBLE A L'INGENIEUR EN TOUT
TEMPS.

A LA FIN DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR DOIT REMETTRE A L'INGENIEUR LA COPIE ELECTRONIQUE COULEUR DES PLANS
REGISTRES.
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SUPPORTS ET INSTALLATIONS

LES SUPPORTS SONT DISTANCES AU MAXIMUM TOUT EN EVITANT LE FLECHISSEMENT. EN AUCUN CAS, LA DEFLEXION
N'EXCEDERA 3,2 MM (1/8") SUR TOUTE LA LONGUEUR ENTRE LES SUPPORTS.

LES RESEAUX SONT SOLIDEMENT SUPPORTES PAR DES SUPPORTS AVEC ANNEAUX ET TIGES EN ACIER, SI LE MATERIEL A
SUPPORTER EST COMPATIBLE, SINON UTILISER UN AUTRE MATERIEL COMPATIBLE. LES SUPPORTS SONT DE MARQUE
RECONNUE, APPROUVES UL, SOLIDEMENT ANCRES A LA STRUCTURE.

LE FEUILLARD TROUE ET LES « TY-RAP » NE SONT PAS ACCEPTES.

L'ESPACE ENTRE LES SUPPORTS DOIT RESPECTER LES RECOMMANDATIONS DES MANUFACTURIERS, LES GUIDES ET
NORMES TELS QUE CODE ELECTRIQUE, SMACNA, NFPA, ASHRAE, ETC. PLACER LES SUPPORTS A MOINS DE 300 MM DE
CHAQUE CHANGEMENT DE DIRECTION. AILLEURS, S'IL N'EXISTE PAS DE GUIDE RECONNU, SUIVRE LES ESPACEMENTS
SUIVANTS :

1 DIAMETRE DE 20 A 30 MM (3/4" A 1%") : 1 800 MM (70");
2 DIAMETRE DE 38 A 50 MM (134" A 2") : 2 400 MM (94");
3 DIAMETRE DE 63 A 75 MM (214" A 3") : 3 400 MM (134");
4 DIAMETRE DE 100 A 125 MM (4" A 5") : 4 500 MM (177");
5 DIAMETRE DE 150 MM (6") : 5 200 MM (204").

LE DIAMETRE MINIMUM DES TIGES DE SUPPORT DOIT RESPECTER LES LIMITES SUIVANTES :
1 DIAMETRE DE 20 A 30 MM (3/4" A 1%") : 9,5 MM (3/8");
2 DIAMETRE DE 38 A 50 MM (1" A 2") : 9,5 MM (3/8");

3 DIAMETRE DE 63 A 75 MM (214" A 3") : 12,7 MM (1/2");
4 DIAMETRE DE 100 A 125 MM (4" A 5") : 15,9 MM (5/8");
5 DIAMETRE DE 150 (6") : 19,0 MM (3/4").

AUCUN RESEAU NE DOIT TOUCHER A UN AUTRE RESEAU OU A LA STRUCTURE. TOUT RESEAU DOIT ETRE DISTANT D'AU
MOINS 75 MM (3") DE TOUT AUTRE RESEAU OU DE LA STRUCTURE.

POSER LES RESEAUX EN LIGNE DROITE, PRES DES MURS ET DES PLAFONDS ET PARALLELEMENT A CES SURFACES.
UTILISER DES RACCORDS SUPPLEMENTAIRES LORSQUE LES RESEAUX CHANGENT DE DIRECTION.

POSER LES GROUPES PARALLELEMENT LES UNS AUX AUTRES ET LES ESPACER DE FAGON A FACILITER L'IDENTIFICATION,
L'ENTRETIEN ET LES REPARATIONS.

LA TUYAUTERIE ET LES RESEAUX ELECTRIQUES AU TOIT DOIVENT ETRE SUPPORTES PAR DES SUPPORTS DE TYPE « QUICK
BLOCK » OU EQUIVALENT APPROUVE. LES SUPPORTS DE BOIS SONT PROSCRITS. SELON LES INDICATIONS DE L'INGENIEUR
SPECIALISE EN PARASIMIQUE, DES SUPPORTS SONT FIXES A LA STRUCTURE. LENTREPRENEUR EN TOITURE DOIT PREVOIR
LES TRAVAUX REQUIS. LES CONDUITS DE VENTILATION SONT FIXES SUR UNE STRUCTURE INTEGREE A LA TOITURE.

PARTICULARITES POUR LA TUYAUTERIE :

A POUR LA FONTE A JOINTS MECANIQUES, UTILISER DES SUPPORTS CLEVIS STC ET LA SUPPORTER A LA BASE AINSI
QU'AUX DEUX ETAGES.

.2 LA TUYAUTERIE EST INSTALLEE DE FAGON QUELLE PUISSE SE DRAINER FACILEMENT. PREVOIR DES ROBINETS DE
VIDANGE AUX POINTS BAS.

.3 POSER DES SELLETTES ISOLANTES SUR LES TUYAUX CALORIFUGES ET DES CUIRASSES ISOLANTES PREFABRIQUEES,
EN MATERIAU ISOLANT DE HAUTE DENSITE. PRODUITS ACCEPTABLES : GRINNELL - SELLETTES 160, 165, CUIRASSE 167.

4 POSER LES TUYAUX DE CUIVRE DE FAGON QU'ILS NE VIENNENT PAS EN CONTACT AVEC UN METAL DIFFERENT.

5 LES SUPPORTS SUR LA TUYAUTERIE DE CUIVRE VERTICALE SONT DU MODELE GRINNELL N© CT_121, ET SUR LA
TUYAUTERIE DE CUIVRE HORIZONTALE DU MODELE NO GT-99.

6 LES SUPPORTS SUR LA TUYAUTERIE VERTICALE SONT DU MODELE GRINNELL N© 261 ET SUR LA TUYAUTERIE
HORIZONTALE NC 260. LES SUPPORTS SONT EN ACIER SPECIALEMENT CONGU A CETTE FIN, TEL QUE FABRIQUE PAR LA
FONDERIE BIBBY STE-CROIX.

SOUDURE

LA QUALIFICATION DES PROCEDURES DE SOUDURE ET DES SOUDEURS DOIT ETRE FAITE EN ACCORD AVEC LA NORME
SUIVANTE : ASME BOILER AND PRESSURE VESSEL CODE - SECTION IX - QUALIFICATION STANDARD FOR WELDING AND
BRAZING PROCEDURES, WELDERS, BRAZERS, AND WELDING AND BRAZING OPERATORS, DERNIERE EDITION.

LE METAL D'APPORT DE SOUDURE DOIT ETRE AU MINIMUM DE NUANCE E304L POUR LES TUYAUX DE NUANCE 304L.

LA PREPARATION ET LA MANUTENTION DES TUYAUX ET DES COMPOSANTS CONNEXES EN ACIER AUSTENITIQUE DOIVENT
ETRE FAITES EN ACCORD AVEC LA NORME CSA STANDARD W59.

LE MEULAGE/POLISSAGE, LA PASSIVATION EXTERIEURE, LA DETECTION EXTERIEURE DE CONTAMINATION PAR LE FER SUR
LES TUYAUX ET LES SOUDURES SONT EXIGES POUR EVITER LES RISQUES DE CORROSION.

LES INSPECTIONS DOIVENT ETRE FAITES PAR UN INSPECTEUR CERTIFIE EN ACCORD AVEC LA NORME CSA W178.

UN ESSAI HYDROSTATIQUE AVEC UNE PRESSION DE 1050 KPA (150 PSI) DURANT 2 HEURES DOIT ETRE EFFECTUE POUR
S'ASSURER DE L'ETANCHEITE ET DE LA QUALITE DES JOINTS DE SOUDURE.

PERCEMENTS ET MANCHONS

VOIR LES CONDITIONS GENERALES, SECTION 100 POUR LES CONDITIONS GENERALES.
LES PERCEMENTS SONT FAITS AU MOYEN DE FOREUSES ROTATIVES AVEC LAME DIAMANTEE.

DANS LES PLANCHERS [ET LES MURS], INSTALLER DES MANCHONS EN ACIER CEDULE 40. LES MANCHONS ET LES
PERCEMENTS DOIVENT AVOIR 12 MM (1/2") DE DIAMETRE DE PLUS QUE LES TUYAUX, Y COMPRIS LEUR ISOLATION. LORSQUE
LES MANCHONS SONT INSTALLES DANS UN PLANCHER, ILS DOIVENT SE TERMINER A 12 MM (1/2") AU-DESSUS DU FINI DU
PLANCHER, SAUF DANS LES SALLES TECHNIQUES OU ILS DOIVENT SE TERMINER A 50 MM.

TOUT L'ESPACE LIBRE AUTOUR DES CONDUITS TRAVERSANT LES CLOISONNEMENTS COUPE-FEU OU LES PLANCHERS
COUPE-FEU EST SCELLE PAR LE PRESENT ENTREPRENEUR AVEC DES MATERIAUX COUPE-FEU INSTALLES SELON DES
MONTAGES HOMOLOGUES PAR L'ULC.

DANS LES AUTRES CLOISONNEMENTS, CALFEUTRER LES VIDES A L'AIDE DE LAINE DE FIBRE DE VERRE ET D'UN MASTIC
IMPERMEABLE ET NON DURCISSABLE.

APRES L'INSTALLATION, DES BRIDES CHROMEES CACHENT A TOUS LES ENDROITS LE JOINT ENTRE LE MUR, LE PLAFOND OU
LE PLANCHER ET LE TUYAU LUI-MEME LORSQUE CE DERNIER EST APPARENT.

DEMARREURS, SECTIONNEURS ET VARIATEURS DE VITESSE

LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES DEMARREURS ET SECTIONNEURS SUR LES SYSTEMES MECANIQUES SONT
INDIQUES AUX PLANS.

L'ENTREPRENEUR PEUT PROCEDER AUTREMENT, MAIS IL DOIT COORDONNER LES ACHATS ET TRAVAUX AVEC LES AUTRES
SPECIALITES.

COORDINATION ET PLANS D'INSTALLATION (OU PLAN D'ERECTION)

L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION DOIT COORDONNER ETROITEMENT AVEC L'ENTREPRENEUR GENERAL, LUI INDIQUER LES
ESPACES A LAISSER DANS LES MURS, PLAFONDS, TOITS, PLANCHERS ET CLOISONS POUR L'INSTALLATION DE SES DIVERS
APPAREILS ET CONDUITS DE FAGON QUE TOUT SE DEROULE DANS L'ORDRE ET L'HARMONIE.

IL DOIT EGALEMENT FOURNIR TOUS LES RENSEIGNEMENTS, SCHEMAS DE RACCORDEMENT, DESSINS D'ATELIER, ETC., AUX
AUTRES ENTREPRENEURS LORSQUE L'INSTALLATION DES APPAREILS REQUIERT PLUS D'UN CORPS DE METIER.

LES PLANS INDIQUENT DE FACON APPROXIMATIVE L'EMPLACEMENT DES APPAREILS ET CONDUITS. DES PLANS DE
FABRICATION ET D'INSTALLATION DES CONDUITS DOIVENT ETRE REALISES PAR L'ENTREPRENEUR ET SOUMIS A
L'INGENIEUR AVEC LES DESSINS D'ATELIER DES EQUIPEMENTS.

LES PLANS D'INSTALLATION EN FORMAT CAD SONT SOUMIS EN PDF EN UNE SEULE FOIS POUR UNE ZONE (OU PHASE) ET ILS
COMPORTENT LA SIGNATURE DE TOUS LES ENTREPRENEURS EN GUISE DE COORDINATION.
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DESCRIPTION :

A LES DESSINS D'ERECTION CONSISTENT EN DES PLANS DIMENSIONNES, A L'ECHELLE, INDIQUANT LA POSITION DES
APPAREILS, DES CONDUITS, DE LA TUYAUTERIE, DES ROBINETS ET AUTRES ACCESSOIRES AVEC COUPES ET DETAILS
REQUIS, COMPLETS AVEC DIMENSIONS DE LA TUYAUTERIE ET DES CONDUITES, EMPLACEMENTS DES FOURREAUX,
OUVERTURES, ANCRAGES ET SUPPORTS, POSITIONS RELATIVES VEC LA CHARPENTE, OUVRAGES ARCHITECTURAUX
ET AUTRES OUVRAGES DE MECANIQUE ET ELECTRICITE.

PREPARATION :

A CHAQUE SECTION CONCERNEE DOIT FAIRE SES DESSINS D'ERECTION ET LES COORDONNER AVEC LES AUTRES
DISCIPLINES.

.2 LA SECTION PLOMBERIE EST RESPONSABLE DE LA COORDINATION DE SES DESSINS D'ERECTION AVEC TOUS LES
METIERS DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE. CES SECTIONS DOIVENT FOURNIR TOUTES LES DONNEES, LES SCHEMAS,
LES DESSINS ET LES DIAGRAMMES NECESSAIRES A CE TRAVAIL DE COORDINATION.

.3 LA SECTION VENTILATION DOIT PREPARER UN DESSIN DE SES PROPRES TRAVAUX AVEC TOUTES LES DONNEES ET
DIMENSIONS NECESSAIRES ET Y INCORPORER TOUTE L'INFORMATION FOURNIE PAR LES AUTRES METIERS.

4 TOUS LES DESSINS SANS EXCEPTION DOIVENT ETRE COORDONNES PAR LA SECTION VENTILATION AVEC LA
COLLABORATION DE TOUTES LES SECTIONS EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE.

COLLABORATION :

A UNE ETROITE COLLABORATION DOIT EXISTER ENTRE LES ENTREPRISES CHARGEES DES TRAVAUX DE MECANIQUE ET
D'ELECTRICITE POUR DETERMINER LA LOCALISATION DE LEURS OUVRAGES RESPECTIFS ET DEVITER LES
INCOMPATIBILITES.

RESPONSABILITES :

A CHAQUE SECTION EST DIRECTEMENT RESPONSABLE DE L'EMPLACEMENT ET DES DIMENSIONS EXACTS DES
OUVERTURES, PERFORATIONS ET FOURREAUX, DE LA LOCALISATION DE SES APPAREILS, TUYAUTERIES ET CONDUITS,
QUE LES DESSINS DE CHARPENTE, D'ARCHITECTURE OU D'INGENIERIE SOIENT COTES OU NON.

.2 LA SECTION VENTILATION DOIT S'ASSURER DE LA PARFAITE COORDINATION DES DESSINS D'ERECTION AVEC SES
TRAVAUX.

.3 AUCUNE COMPENSATION NE SERA ACCORDEE POUR LES MODIFICATIONS IMPOSEES AUX TRAVAUX, AUX FINS DE
COORDINATION ET D'INTEGRATION DES SYSTEMES ELECTROMECANIQUES ENTRE EUX.

4  NONOBSTANT LA RESPONSABILITE DE LA COORDINATION DE L'INTEGRATION, LES TRAVAUX NE PEUVENT ETRE
EXECUTES SANS LA VERIFICATION PREALABLE DES DESSINS D'ERECTION. CHAQUE SECTION DOIT REPRENDRE, A SES
FRAIS, TOUS LES TRAVAUX NON CONFORMES AUX DESSINS D'ERECTION SANS AUCUNE COMPENSATION BASEE SUR
UNE MESINTERPRETATION DE L'ETENDUE ET DES LIMITES DE SES TRAVAUX. DE TELLES MESINTERPRETATIONS NE
DEGAGENT AUCUNEMENT LA SECTION CONCERNEE DE SES RESPONSABILITES ET OBLIGATIONS DE FOURNIR DES
SYSTEMES COMPLETS ET DUMENT EPROUVES, PRETS A OPERER, EN PARFAIT ETAT DE FONCTIONNEMENT ET
PARFAITEMENT INTEGRES.

5 LA VERIFICATION DES DESSINS D'ERECTION PAR LINGENIEUR SE LIMITE A S'ASSURER QUE LES EXIGENCES
TECHNIQUES SEMBLENT ETRE SATISFAITES (VCF, GRILLES, ISOLANT, ETC.). L'INGENIEUR NE VERIFIE AUCUNEMENT LA
QUALITE DE LA COORDINATION EFFECTUEE PAR LES ENTREPRENEURS.

TRAVAUX EXISTANTS

A LES DESSINS D'ERECTION DOIVENT TENIR COMPTE DES INSTALLATIONS EXISTANTES EN MECANIQUE, EN ELECTRICITE,
EN CHARPENTE ET EN ARCHITECTURE, AINSI QUE DES TRAVAUX PREVUS.

.2 DES DESSINS D'ERECTION SONT REQUIS :

A POUR L'EMPLACEMENT DES FOURREAUX, DES OUVERTURES ET DES PERFORATIONS A PREVOIR DANS LES MURS,
LES PLANCHERS, LES POUTRES ET LES COLONNES.

.2 POUR LES ANCRAGES.

.3 POUR LES TRAVAUX CONCERNANT LES GICLEURS AUTOMATIQUES ET LA PROTECTION CONTRE LES INCENDIES.
4 POUR TOUS LES TRAVAUX DE VENTILATION - CONDITIONNEMENT DE L'AIR.

.5 POUR TOUS LES SUPPORTS DANS LES PUITS.

6 POUR TOUS LES TRAVAUX DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE DANS LES SALLES DE MECANIQUE, LES TUNNELS,
LES PUITS, LES STATIONNEMENTS, LES LOCAUX PRINCIPAUX ET SECONDAIRES D'ELECTRICITE.

.7 POUR TOUS LES TRAVAUX DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE DANS TOUS LES ENDROITS OU L'ESPACE EST
PARTICULIEREMENT RESTREINT.

.8 LA PRESENTE CLAUSE N'EST PAS LIMITATIVE. DES DESSINS D'ERECTION PEUVENT ETRE EXIGES AUX ENDROITS
JUGES NECESSAIRES.

.9 POUR TOUS LES TRAVAUX DE GICLEURS AUTOMATIQUES, CES DESSINS D'ERECTION SONT A LA CHARGE DE LA
SECTION « PROTECTION INCENDIE ».

ORIGINAUX DES DESSINS D'ERECTION :

A A LA FIN DES TRAVAUX, UN MEDIA USB DE CHAQUE MANUEL ET DEUX COPIES PAPIER DES DESSINS TELS QU'EXECUTES
DOIVENT ETRE REMIS AU PROPRIETAIRE, SANS FRAIS PAR CHAQUE SECTION EN MECANIQUE ET EN ELECTRICITE.

COUPURE DE SERVICES ET BATIMENT OCCUPE

L'ENTREPRENEUR DOIT TENIR COMPTE DU FAIT QUE LES TRAVAUX SE DEROULENT DANS UN BATIMENT OCCUPE. LES
INTERVENTIONS NECESSITANT DES COUPURES DE SERVICE DOIVENT ETRE PLANIFIEES EN COLLABORATION AVEC LE
PROPRIETAIRE ET PEUVENT SE DEROULER DE NUIT ET/OU DE FIN DE SEMAINE. AUCUNS FRAIS SUPPLEMENTAIRES POUR
LES TRAVAUX DE NUIT NE SONT ACCEPTES.
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MECANIQUE - DIVISION 220 - PLOMBERIE

220. PLOMBERIE 220.4 APPAREILS SANITAIRES

2201 SENERALITES A SE REFERER AU TABLEAU « APPAREILS DE PLOMBERIE » AU PLAN.

A LES SECTIONS 100 « CONDITIONS GENERALES » ET 200 « CONDITIONS GENERALES COMPLEMENTAIRES EN MECANIQUE-ELECTRICITE » S'APPLIQUENT
INTEGRALEMENT A CETTE SECTION. 2205

COUVERCLES D'ACCES

.2 AMOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, LE DRAINAGE SANITAIRE EST SITUE SOUS LE PLANCHER MONTRE ET L'ALIMENTATION EN EAU DOMESTIQUE EST SITUEE K

’ X K : FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES COUVERCLES D'ACCES NECESSAIRES DANS LES PLANCHERS POUR PERMETTRE L'ACCES AUX REGARDS DE NETTOYAGE,
DANS L'ENTRE-PLAFOND DU NIVEAU MONTRE, SAUF POUR LE DERNIER ETAGE OU L'ALIMENTATION EN EAU EST SITUEE SOUS LE PLANCHER. TOUS LES

FOSSE DE RETENUE, POMPES, PUISARD, ETC.

AUX CHANGEMENTS DE DIRECTION. DOUBLE

BRANCHEMENTS EN EAU DOIVENT SORTIR AU MUR ET NON AU PLANCHER. ~ =
2 LES COUVERCLES D'ACCES POUR LA TUYAUTERIE DE DIAMETRE 100 MM (4") ET MOINS, PLANCHER SANS MEMBRANE, SONT DE MARQUE ZURN, MODELES N ] ) p / v i
3 SE COORDONNER AVEC LES PLANS PE STRUCTURE E'I" ARCHITECTURE, AVEC L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION POUR L'EMPLACEMENT DES CONDUITS AFIN ZXN-1612, ZN1400-HD ET ZN1602 OU DE MARQUE WATTS, MODELE CO-200-R OU EQUIVALENT APPROUVE, ET POUR LA TUYAUTERIE DE 150 MM (6") DE /W A :
D'EVITER TOUT CONFLIT, PARTICULIEREMENT POUR DETERMINER L'EMPLACEMENT EXACT DES COLONNES DE DRAINAGE ET D'ALIMENTATION EN EAU. DIAMETRE ET MOINS, PLANCHER AVEC MEMBRANE, SONT DE MARQUE WATTS, MODELE CO-100_C. LES PARTIES APPARENTES DE CES TRAPPES ONT UN FINI £ . VESTIAIRES I
EN BRONZE NICKEL. L4/, , r—ZONE DES SERVICES MULTIDISCIPLINAIRES
4 LEMPLACEMENT DES EVENTS EST INDIQUE A TITRE INDICATIF SEULEMENT. L'EMPLACEMENT EXACT DOIT ETRE DETERMINE AU CHANTIER ET DOIT ";y >4 ;gﬁ\é@éJé(LAU .
RESPECTER LES NORMES DU CODE NATIONAL DE PLOMBERIE EN VIGUEUR. 3 BOUCHON DE NETTOYAGE EN LAITON AU MUR, AVEC COUVERCLE EN ACIER INOXYDABLE, DE MARQUE WATTS, MODELE CO-590-RD OU EQUIVALENT % - i ® INRERERIL ‘S ERYARONSEREHE = LERRAT (RS
APPROUVE. / 4
5  TOUS LES COLLECTEURS DE DRAINAGE SANITAIRE DOIVENT ETRE INSTALLES AVEC UNE PENTE DE 1: 100, SAUF POUR LA TUYAUTERIE DE 75 MM (3") DE
DIAMETRE ET MOINS, QUI DOIT ETRE INSTALLEE AVEC UNE PENTE DE 1 : 50. 2206 REMARQUES DISCIPLINE PARTENAIRE 1
6  LES DIAMETRES DES CONDUITES D'EVACUATION ET D'ALIMENTATION CORRESPONDENT AUX DIMENSIONS NOMINALES DANS L'INDUSTRIE. 1 LA TUYAUTERIE DOIT ETRE INSTALLEE DROITE, PARALLELE AU MUR ET AU PLAFOND, SUIVANT LA PENTE INDIQUEE. UTILISER DES RACCORDS STANDARDS GYMNASE GYMNASE 43
SIMPLE

.7 TOUTE TUYAUTERIE DE DRAINAGE SOUS DALLE DOIT AVOIR UN MINIMUM DE 75 MM (3") DE DIAMETRE.

.2 INSTALLER PARALLELEMENT TOUT GROUPE DE TUYAUX SUIVANT L'ESPACEMENT REQUIS POUR L'INSTALLATION DE L'ISOLANT, L'IDENTIFICATION ET L'ACCES
POUR L'ENTRETIEN.
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8 LES REGARDS DE NETTOYAGE DOIVENT ETRE INSTALLES SELON L'ARTICLE 2.4.7. DU CODE DE PLOMBERIE. + desi an inc
9 LES RESEAUX DE DISTRIBUTION D'EAU DOIVENT ETRE PROTEGES CONTRE LES COUPS DE BELIER A L'AIDE D'ANTIBELIERS PREFABRIQUES. 3 INSTALLER DES REDUCTEURS PARTOUT OU LE RACCORDEMENT A LEQUIPEMENT ET LA DIMENSION DU TUYAU SONT DIFFERENTS. g—w—\m TN I 7 7\ -
~ . P . N N N N
B i . 4 LES TUYAUX DOIVENT ETRE NEUFS ET EXEMPTS DE DEFAUT. REMPLACER TOUT TUYAU OU TUBE QUI A ETE ENDOMMAGE. ) . ) .
10 FOURNIR ET INSTALLER DES ROBINETS D'ARRET SUR L'ALIMENTATION DE CHAQUE APPAREIL DE PLOMBERIE DOMESTIQUE (NON MONTRES AUX PLANS). 1885, Saint-Louis, Gatineau (Québec) J8T 6G4
' ) Téléphone : 819-485-1054
A1 LES RACCORDEMENTS DE DRAINAGE DOIVENT ETRE FAITS AU MOYEN D'UN RACCORD EN « Y » ET ILS DOIVENT ETRE PLUS ELEVES QUE LE TUYAU AUQUEL ILS 5 ANCRERLATUYAUTERIE DE CUIVRE DE FACON QUELLE NE SOIT PAS EN CONTACT AVEC UN METAL FERREUX. N ==l
SE RACCORDENT.
6 INSTALLER DES UNIONS POUR PERMETTRE LE DEMONTAGE DE L'EQUIPEMENT. S DISCIPLINE PARTENAIRE 2
12 FOURNIR ET INSTALLER LE RACCORDEMENT DU DRAINAGE DES UNITES DE VENTILATION TEL QUINDIQUE AUX PLANS. o PLAN CLE
7 INSTALLER DES VALVES D'ARRET A TOUS LES APPAREILS SANITAIRES.
13 FOURNIR ET COORDONNER LA LOCALISATION DES TRAPPES D'ACCES POUR ASSURER L'ENTRETIEN ET LA REPARATION DE LA TUYAUTERIE D'ALIMENTATION 1:750
ET DE DRAINAGE. 8 LES VALVES PRINCIPALES DES BLOCS SANITAIRES DOIVENT ETRE INSTALLEES DE MANIERE ACCESSIBLE.
14 SE REFERER AU PLAN D'ARCHITECTURE POUR LA HAUTEUR D'INSTALLATION DES APPAREILS DE PLOMBERIE. -9 ESSAIS DE PRESSION ET NETTOYAGE DE LA TUYAUTERIE
< o
2202 RESEAU DEGOUT 1 TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE DOIT ETRE EPROUVEE CONFORMEMENT AU CODE DE PLOMBERIE DE LA PROVINCE DE QUEBEC. UN CERTIFICAT DIAMETRE TUYAUTERIE A L'APPAREIL
D'ESSAIE DE PRESSION, DETAILLANT LA METHODE UTILISEE ET LES RESULTATS, DATE ET SIGNE PAR L'EXECUTANT DOIT ETRE REMIS AU PROPRIETAIRE.
1 TUYAUTERIE )
2 TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE DOIT ETRE NETTOYEE ET LAVEE APRES L'INSTALLATION, DE FACON A ENLEVER TOUT DEPOT OU SALETE QUI PEUT DESCRIPTION EAU EAU DRAIN EVENT
1 EGOUT PLUVIAL, SANITAIRE ET EVENT ETRE DEMEURE DANS LES TUYAUX. UN FORMULAIRE DE NETTOYAGE, DETAILLANT LA METHODE UTILISEE ET LES RESULTATS, DATE ET SIGNE PAR APPAREIL FROIDE CHAUDE I
LEXECUTANT, DOIT ETRE REMIS AU PROPRIETAIRE L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT NEST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE A LAQUELLE IL A
1 EXTERIEUR SOUTERRAIN 2207 DRAINAGE DES COMPOSANTES DE VENTILATION TOILETTE 1" - 4" Hx ETE EMIS. VOIR FINALITE INDIQUEE DANS LE CARTOUCHE.
TOILETTE 1" - 3" : - -
.1 TUYAUX DIAM. 100 MM (4") ET 125 MM (5") : PVC DR-28. , . SEULS LES PLANS EMIS POURACONSTRUC'I"ION ET LES REVISIONS SUBSEQUENTES PENDANT
A ;ESQEEEEE"F‘;%AEE'JTU;’Z‘SS\EDIDEEA&UL:‘;%?E?{E"S"i“gu;’ELELS‘\ETQUJQE;AEEF:"TESDSEI?/iﬁ:“SAGE AVEC SIPHON DE COURSE DU POINT DE RACCORDEMENT DU LAVABO v " %" 1% LA CONSTRUCTION PEUVENT ETRE UTILISES AUX FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU
2 TUYAUX DIAM. 150 MM (6%) ET 200 MM (8"): PVG DR-35. : URINGIR 7 : P oy DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS APPLICABLES.
1 ECHANGEUR D'AIR ECH1; DOUCHE 1 4 on 114"0U **
3 JOINTS ET RACCORDS : « RING-TITE ». BAIGNOIRE A A 1%" 1%4"0U ***
2 INTERIEUR SOUTERRAIN 220.8 ISOLATION THERMIQUE FONTAINE % - e e
EVIER " %" 1%" 19"
1 TUYAUX DE PVC-DWV OU PVC. 1 LISOLATION THERMIQUE DOIT ETRE EXECUTEE PAR DES ENTREPRENEURS SPECIALISES DANS CE DOMAINE (SOUS-TRAITANT DE L'ENTREPRENEUR EN CUVIER D'ENTRETIEN 14 1 114" 114"
PLOMBERIE/CHAUFFAGE). ;
= ) EVIER D'ENTRETIEN 7" " 3" el
2 JOINTS ET RACCORDS : SOUDES AU SOLVANT. -
2 TUYAUTERIE D'EAU FROIDE ET D'EAU CHAUDE DOMESTIQUE DRAIN ' ' 3 '
3 AU-DESSUS DU SOL (DIAM. 75 MM [3"] ET PLUS) DRAIN - - 4 -
1 TOUS LES TUYAUX, JUSQU'AUX APPAREILS DE PLOMBERIE, SONT ISOLES AVEC DE LISOLANT RIGIDE DE FIBRE DE VERRE. RECOUVRIR L'ISOLANT
1 TUYAUX DE FONTE B-70, CLASSE 4000, AVEC JOINTS MECANIQUES. Igﬁgﬁ&fs )AVEC UNE FINITION EN PVC BLANC AVEC JOINTS COLLES AUX ENDROITS DISSIMULES ET APPARENTS (PARTOUT SUR TOUTES LES REMARQUES:
. . * APPAREIL AVEC SIPHON DE 1V4".
2 TUYAUX DWV TYPE II, AVEC JOINTS MECANIQUES. '
2 EAUFROIDE: * DRAIN MUNI D'UN DISPOSITIF ANTI-ODEUR, TEL QUE "TRAP GUARD"
4 AU-DESSUS DU SOL (DIAM. 50 MM [2'] ET MOINS). L 25 MM (1% ET MOINS : 13 MM (112 DISOLANT; (SAUF SI AUTREMENT INDIQUE)
1 TUYAUX DE CUIVRE DWV, AVEC SOUDURE ETAIN/PLOMB 50/50. 2 PLUS DE 25 MM (1) : 25 M (1) DISOLANT *** VENTILE A PARTIR D'UN AUTRE APPAREIL.
' ' ' *** TUYAUTERIE DE CUIVRE INTERDITE POUR RENVOI D'URINOIR.
220.3 RESEAU D'EAU POTABLE ET NON POTABLE 3 EAU CHAUDE :
1 SE REFERER AU TABLEAU « TUYAUTERIE D'EAU POTABLE ET NON POTABLE (CUIVRE) ». 1 50 MM (2") ET MOINS : 25 MM (1") D'ISOLANT;
.2 PLUS DE 63 MM (2%2") : 38 MM (1%2") D'ISOLANT. APPAREILS DE PLOMBERIE
IDENTIFICATION DESCRIPTION MARQUE MODELE ALIMENTATION ACCESSOIRES/REMARQUE
CABINET D'AISANCE AVEC . ROBINETTERIE MANUELLE AMERICAN STANDARD, MODELE
CA1 ROBINET DE CHASSE MANUEL AMERICAN MADERA FLOWISE EF. (1"9) 6047.121 .002 (4,8L) . .
EVACUATION AU PLANCHER ! STANDARD #3451001 v . SIEGE DE COULEUR BLANC, ALLONGE, OUVERT A L'AVANT
CENTOCO, MODELE 500STSCC-001
- '
TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES RESEAU D'EAU POTABLE ET NON POTABLE (CUIVRE) \
DIANETRE CABINET D'AISANCE AVEC . ROBINETTERIE MANUELLE AMERICAN STANDARD, MODELE
3 3 ROBINET DE CHASSE MANUEL, 6047.122.002 (4,8L)
APPLICATION o A SPECIFICATION DESCRIPTION MATERIAUX ET NORMES CA2 EVACUATION AU PLANCHER Q#"AENFI{;XQB MAD'ES,E;F(')‘(%W'SE E.F. (1'0) e  SIEGE DE COULEUR BLANC, ALLONGE, OUVERT A L'AVANT
(POUR PERS'ONNE A MOBILITE ' CENTOCO, MODELE 5908TSCC-001
DN 13 mm (zpo.) DN 50 mm (2 po.) CUIVRE ECROUI TYPE L EN BARRE TUYAUTERIE HORS-SOL ASTM B88M REDUITE) . APPUI-DOS ASI, MODELE 3777-T1-8
TUYAUTERIE DN 13 mm (%zpo.) DN 50 mm (2 po.) CUIVRE RECUIT TYPE K EN ROULEAU TUYAUTERIE ENFOUIE OU NOYEE ASTM B88M
: , MITIGEUR A PRESSION EQUILIBREE AVEC PISTON D'EQUILIBRAGE,
DN 65 mm (2'po.) DN 100 mm (4 po.) CUIVRE ECROUI TYPE K EN BARRE TUYAUTERIE ENFOUIE OU NOYEE ASTM B88M * LIMITEUR DE HAUTE TEMIQDERATURE REGLABLE Q _
D1 ROBINETTERIE DE DOUCHE LEONARD 4500-LR E.F./E.C. (1/2"Q) . POMME DE DOUCHE EN LAITON CHRQME, JET FIXE A L'EPREUVE DU 0 2026-09-28 |EMIS POUR APPEL D'OFFRES J.S.M.
VANDALISME AVEC ANGLE DE 30°, DEBIT DE 5.7 L/min (1.5 guspm) N° Date (a-m-j) | Description Par
SOUDURE A ETAINIANTIMOINE 95-5 MITIGEUR THERMOSTATIQUE ENCASTRE, TEMPERATURE REGLABLE
L4 ]
LE BRASAGE DOIT ETRE EFFECTUE SELONLES PROOUBRINPEIJI;E(I;{II\IENIEEADI\/(I)(;JBCILHI'IE'E LEONARD 7600-62003-1.5-72 EF.JE.C. (1/2'Q FIXE EN USINE A 43°C
ASSEMBLAGES DN 13 mm (%po.) DN 100 rmm (4 po.) PRESCRIPTIONS DU BRASAGE DE L'AIR COMPRIME INDIQUE A D2 ( REDUITE) : FECA ) o DOUCHETTE A BOUTON-POUSSOIR, DEBIT DE 5.7L/min. MONTEE SUR
LA SECTION PORTANT SUR LE SOUDAGE DE LA TUYAUTERIE UNE BARRE D'APPUI VERTICALE DE 914mm (36po)
JOINT ENFOUI OU NOYE : BRAZE SILFOSS
DP1 DRAIN DE PLANCHER WATTS FD-200-A N/A . CLAPET ANTI-GAZ SURE SEAL, MODELE SS3009V (3"Q)
CUIVRE FORGE SELON ASME B 16.22
BRONZE A SOUDER SELON ASME B 16.18 * ACIER INOXYDABLE 304
RACCORDS DN 13 mm (Vpo.) DN 100 mm (4 po.) \ ASTM B75 DP2 DR(/;'('\;SFE géﬁ'\éﬂ'E'ER BLUCHER BWC-130 N/A +  DIMENSION 55mm x 732mm
BRONZE/T\VISSER SELON ASTM B 16.15 CLASSE 125 ET 150 INDIVIDUELLE) : SEK]IQEC'\Q%EE VIENNE
BRONZE A BRIDE SELON ASTM B 16.24 CLASSE 150 ET 300
BOULONS ACIER INOXYDABLE ROBUSTE ASTM 193, GRADE B8 DRAIN DE PLANCHER ) : S%Eﬁ é'fgﬁgnﬁf ﬁ%‘gmm
GARNITURE EPAISSEUR : 3 mm (1/8p0.) (<FULL FACE) EPDM 150 PS| DP3 (Z%%ngggag'z BLUCHER BWC-148 N/A e GRILLE MODELE "VIENNE"
DIAVETRE . DRAIN CENTRE
ACCESSOIRES SPECIFICATION DESCRIPTION . Projet
DE A . ACIER INOX. NUANCE 304, CALIBRE 18, FINI SATINE ,
. . ROBINETTERIE A MONOCOMMANDE ELKAY, MODELE LKAV3032CR H H 4 H P
A CLASSE 125 A SOUDER (2) KITZ 828; RED-WHITE 207A-LF E1 Emg'?ASI_I&E’I'ITCE)h?EgSS'\AEESIL? ELKAY ECTRU17179T-LK35 E.F./E.C. (1/2"Q) (6.8 L/min) ) . ECOle Phllemon erght - Renovat|0n deS VeStlalreS
ROBINETS A VANNE DN 13 mm (%po.) DN 50 mm (2 po.) - . ROBINET D'ARRET ZURN, MODELE ZH8824XL-LRLKQ-PC-8860-12-SS (2)
CLASSE 125 A VISSER KITZ 827; RED-WHITE 206A-LF «  SIPHON ZURN, MODELE 78702-9BD-PC
ROBINETS ABILLE (3)(4) DN 13 mm (*4po.) DN 75 mm (3 po.) CLASSE 150, 600 CWP (2) KITZ 868AM-LL (VISSE) OU 869AM-LL (BRASAGE), 2 PIECES FULL PORT (EXTENSION SUFFIXE «EL») - - - -
- . FONTAINE MODELE A ACCES SANS OBSTACLE ENTIEREMENT
ROBINETS PAPILLON (1) DN 65 mm (2"zpo.) + CLASSE 150 «LUG TYPE» (DISQUE EN 316SS ET SIEGE EN EPDM), MAS L-D-4-S-E-LH (G), KITZ 6141EL (G) MECANIQUE, TEMPERATURE AMBIANTE, BUVETTE (GICLEUR) AVEC # projet CSWQ : 25510B018
ROBINETS A SOUPAPE DN 13 mm (%po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 125 RED-WHITE 211A-LF (VISSE) OU 212A-LF (BRASAGE), KITZ 811 (VISSE) OU 812 (BRASAGE) FONTAINE A BOIRE . Sél\igll_zlSSSAIIE\llIJEgQEEBF(I)_S)'IS:E-ICI;_Eé?A%CANIQUE TEMPERATURE AMBIANTE —
DN 13 mm (%po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 125 KITZ 822T : RED & WHITE 236T-LF , (SIEGE EN TEFLON) 1 NON-REFRIGERE ET ELKAY LMABFDWSS- EF. (112'0) *  SIPHON ZURN MODELE Z8700-8-PC-BD SIPHON (1 1/4"@) Titre -
R N REMPLISSEUR DE LZWSRX_MECH T ° PREVOIR DE FOURNIR ET INSTALLER LA TUYAUTERIE -
CLAPETS DE RETENUE A BATTANT DN 65 mm (2¥4p0.) + CLASSE 150 TYPE « WAFER » : (CORPS ET DISQUE EN 316SS ET SIEGE EN TEFLON) BOUTEILLE D'ALIMENTATION AVEC ROBINET D'ARRET. M ECAN |QU E / PLOM BERIE
BATI-PORTEUR DISSIMULE ZURN MODELE -
MOYGRO W15A-66P. * .
Z1225/LMABFDWSS-LZWSRX_MECH (PAS NECESSAIRE SI MUR DE DEVIS, PLAN CLE ET TABLEAUX
Al DN 13 mm (%po.) DN 50 mm (2 po.) MUELLER STEAM LF351. BLOCS)
DN 65 nm (2%zpo. + . .
(2%p0) . ROBINETTERIE TEMPORISEE, CHROME, JET LAMINAIRE (1,9 L/min)
NOTES PARTICULIERES CHICAGO FAUCETS, MODELE 3500-4E2805ABCP
. A R INCLUS EN EBENISTERIE " . ROBINET D'ARRET BRASS CRAFT, MODELE SSR19 (2) —
1- ORGANE DE MANCEUVRE POUR TYPE PAPILLON : DN 150mm (6 po.) ET MOINS A LEVIER, PLUS DE DN 150mm (6 po.) A ENGRENAGE. L1 LAVABO DE COMPTOIR (VOIR ARCHITECTURE) E.F./E.C. (1/2"0) «  MELANGEUR THERMOSTATIQUE ZURN, MODELE ZW1070XL
2- LES ROBINETS JUSQU'A DN 25mm (1 po.) POURRONT ETRE SOUDES. e BONDE ZURN, MODELE Z8743-PC Préparé par : Date initiale:
B} B} . SIPHON ZURN, MODELE Z8700-8BD-PC :
3- AVEC TIGE ALLONGEE POUR SATISFAIRE L'EPAISSEUR DU CALORIFUGE. J.S. MELOCHE, ing. 2026-05-11
4- AVEC LOQUET DE FERMETURE. e  ROBINETTERIE TEMPORISEE, CHROME, JET LAMINAIRE (1,9 L/min) Vérifié par: Echelle :
CHICAGO FAUCI%TS, MODELE 3500-4E2§05ABCP COMME INDIQUE
LAVABO DE COMPTOIR o . RQBINET D'ARRET BRASS CRAFT, MODELE S$R19 (2)
L2 (POUR PERSONNE A INCLUS EN EBENISTERIE E.F.E.C. (1/2'9) ° MELANGE'UR THERMOSTATIQUE ZURN, MODELE ZW1070XL Equipe technique : Projetno :
MOBILITE REDUITE) (VOIR ARCHITECTURE) e . BONDE DESAXEE ZU‘RN, MODELE Z8746-PC M. SEGUIN VAL-26000828-A0
. SIPHON ZURN, MODELE Z8700-8BD-PC : ] i
e ENSEMBLE DE PROTECTEURS ISOLANTS THERMIQUES ZURN, Dessiné par : Révision :
MODELE Z8946-3-NT M. SEGUIN 0
. Fichier électronique :
CABINET SEMI-ENCASTRE NATIONAL FIRE N
EX1 AVEC EXTINCTEUR EQUIPEMENT CS-950-1 N/A e EXTINCTEUR STRIKE FIRST, MODELE WBDL-ABC (10LB) VAL-26000828-A0-M400
Feuille no :
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CE POINT.
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CHAUFFAGE

GENERALITES

LES SECTIONS 100 « CONDITIONS GENERALES» ET 200 « CONDITIONS GENERALES COMPLEMENTAIRES EN
MECANIQUE-ELECTRICITE » S'APPLIQUENT INTEGRALEMENT A CETTE SECTION.

SE COORDONNER AVEC LES PLANS DE STRUCTURE ET D'ARCHITECTURE, ET AVEC L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION
POUR L'EMPLACEMENT DES CONDUITES AFIN D'EVITER TOUT CONFLIT.

TUYAUTERIE, ROBINETS ET ACCESSOIRES RESEAU HYDRONIQUE

SE REFERER AUX TABLEAUX « TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES RESEAUX HYDRONIQUES (ACIER NOIR - SOUDES) » ET
« TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES RESEAUX HYDRONIQUES (ACIER NOIR - RAINURES) ».

INSTALLATION TUYAUTERIE

TOUS LES TUYAUX SONT ALESES APRES AVOIR ETE COUPES ET L'INTERIEUR EST LIBERE DES LIMAILLES OU AUTRES
OBSTRUCTIONS AVANT LEUR INSTALLATION. ILS SONT INSTALLES DE FAGON A POUVOIR ETRE DEMONTES FACILEMENT
ET LES CHANGEMENTS DE DIAMETRE DOIVENT ETRE ASSURES PAR DES REDUITS EXCENTRIQUES DE FAGON A
PREVENIR LES POCHES D'AIR OU DE CONDENSATION.

L'ENTREPRENEUR DOIT PRENDRE SOIN DE L'EXPANSION DES TUYAUX PAR L'EMPLOI DE JOINTS D'EXPANSION,
D'ANCRAGES, DE COUDES OU AUTRES METHODES APPROUVEES, ET EN S'ASSURANT QUE LA TUYAUTERIE EST LIBRE
DANS LA STRUCTURE, LA MACONNERIE, ETC. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LA COORDINATION DES ANCRAGES
PARASISMIQUES AFIN DE NE PAS NUIRE A L'EXPANSION DE LA TUYAUTERIE.

A AUX ENDROITS OU L'EXPANSION ET LA CONTRACTION DE LA TUYAUTERIE PEUVENT SE FAIRE DE LA FAGON
PREVUE SANS JOINT D'EXPANSION, DES ANCRAGES SOLIDES SONT INSTALLES SUR TOUT TUYAU AYANT PLUS DE
15 M (50 PI) EN LIGNE DROITE. SI LA LONGUEUR EN LIGNE DROITE DE LA TUYAUTERIE APPROCHE LES 30 M (100 PI),
DES ANCRAGES SOLIDES (ATTACHES A LA TUYAUTERIE, AINSI QU'A LA STRUCTURE DU BATIMENT) SONT PLACES
SUR LA TUYAUTERIE AVEC DES JOINTS D'EXPANSION, POUR PRENDRE LA DILATATION ET LA CONTRACTION
PREVUES. LEMPLACEMENT DES ANCRAGES N'EST PAS TOUJOURS INDIQUE AUX PLANS ET DOIT ETRE SOUMIS AUX
INGENIEURS POUR REVISION.

INSTALLER DES REDUCTEURS PARTOUT OU LE RACCORDEMENT A L'EQUIPEMENT ET LA DIMENSION DE TUYAU SONT
DIFFERENTS.

INSTALLER DES PURGEURS D'AIR & TOUS LES POINTS HAUTS AFIN DE PERMETTRE DE PURGER L'AIR DU RESEAU LORS
DU REMPLISSAGE.

PENTE REQUISE
A EAU CHAUDE DE CHAUFFAGE:
A MAITRES CONDUITS :

A PENTE DE 0,15% ASCENDANTE DANS LE SENS DE L'ECOULEMENT POUR LA TUYAUTERIE
D'ALIMENTATION, ET PENTE DESCENDANTE DANS LE SENS DE L'ECOULEMENT POUR LA TUYAUTERIE DE
RETOUR.

.2 BRANCHEMENTS :

A PENTE DE 1% AVEC ESPACEMENT D'AU MOINS 1 M (40") ENTRE DEUX BRANCHEMENTS SUR LE MAITRE
CONDUIT, PARTOUT OU CELA EST POSSIBLE.

.3 LA PENTE DANS LES CONDUITES DOIT PERMETTRE L'ECOULEMENT GRAVITAIRE DE L'EAU LORS DE LA
VIDANGE DU RESEAU.

INSTALLATION ROBINETS

DES ROBINETS SONT INSTALLES A TOUS LES ENDROITS MONTRES AUX PLANS ET PARTOUT OU NECESSAIRES POUR LA
BONNE OPERATION DU SYSTEME ET POUR ISOLER LES APPAREILS ET EQUIPEMENTS.

DES ROBINETS D'ARRET OU AUTRES SONT INSTALLES SUR TOUS LES EMBRANCHEMENTS AUSSI PRES QUE POSSIBLE
DES MAITRES TUYAUX, QUE CE SOIT OU NON MONTRE AUX PLANS. ILS DOIVENT ETRE DANS UN ENDROIT ACCESSIBLE.

RACCORDS ET JOINTS

INSTALLER TOUTES LES UNIONS ET BRIDES REQUISES POUR POUVOIR DEMONTER FACILEMENT LA TUYAUTERIE ET LES
APPAREILS SANS AVOIR A DEFAIRE LA TUYAUTERIE.

A L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR ET POSER DES UNIONS A TOUS LES ENDROITS OU IL EST NECESSAIRE
DENLEVER DE L'EQUIPEMENT, DES APPAREILS, DES ROBINETS, TAMIS, ETC., POUR EFFECTUER DES
MODIFICATIONS. LES UNIONS DE 50 MM (2") SONT VISSEES. LES UNIONS DE PLUS DE 63 MM (214") SONT A BRIDES A
FACE PLANE.

INSTALLER DES UNIONS/BRIDES DIELECTRIQUES LA OU DEUX METAUX DISSIMILAIRES SONT JOINTS (CUIVRE FERREUX
OU ACIER INOXYDABLE FERREUX). DANS LE CAS D'UNE CONNEXION CUIVRE FERREUX, UN ELEMENT EN BRONZE DE
DIMENSION DE MOINS DE 150 MM DE LONGUEUR (COMME UN ROBINET) NE PEUT ETRE UTILISE EN SUBSTITUT D'UN
JOINT DIELECTRIQUE.

LES JOINTS SOUDES DOIVENT ETRE EXECUTES PAR UN SOUDEUR AYANT SES CARTES DE COMPETENCE. LES
SOUDURES DOIVENT ETRE CONFORMES AUX EXIGENCES DE LA NORME CSA W59-1948, ET DE LA NORME CSA W47.

JOINTS DE DILATATION :

A LORSQUE DES JOINTS DE DILATATION SUR LES TUYAUX SONT DE TYPE A SOUFFLETS, ILS DOIVENT ETRE VERIFIES
A L'USINE A UNE PRESSION MINIMALE DE 2 070 KPA (300 LB/PO2). LA COMPRESSION MINIMALE DES JOINTS EST DE
50 MM (2"), TEL QUE FABRIQUE PAR FLEXONICS OU EQUIVALENT APPROUVE.

2 DE CHAQUE COTE DES JOINTS DE DILATATION, L'ENTREPRENEUR DOIT POSER DES GUIDES ANCRES A LA
STRUCTURE. DEUX GUIDES DE CHAQUE COTE DU JOINT AU MINIMUM DOIVENT ETRE INSTALLES. LE NOMBRE ET
L'EMPLACEMENT DES GUIDES SONT TEL QUE RECOMMANDE PAR LE MANUFACTURIER ET TEL QUE FABRIQUE PAR
FLEXONICS OU EQUIVALENT APPROUVE.

EPREUVES

L'ENTREPRENEUR DOIT AVISER L'INGENIEUR, PAR ECRIT, AU MOINS 48 HEURES AVANT DE PROCEDER POUR QU'IL
PUISSE Y ASSISTER.

LORSQUE LES TRAVAUX SONT TERMINES, C'EST-A-DIRE LORSQUE LES POMPES ET AUTRES APPAREILS ONT ETE
INSTALLES ET RACCORDES, L'ENTREPRENEUR DOIT METTRE LES SYSTEMES EN MARCHE.

L'AJUSTEMENT FINAL SUR LES SYSTEMES DOIT ETRE FAIT DURANT LA SAISON QUI SUIT L'INSTALLATION DE CES
SYSTEMES.

LORSQUE LE BATIMENT EST OCCUPE, L'ENTREPRENEUR, EN COLLABORATION AVEC LE MANUFACTURIER DU SYSTEME
DE CONTROLE, FAIT DES EPREUVES ET AJUSTE LES DIVERS APPAREILS DE FAGON QUE TOUS LES SYSTEMES OPERENT
ADEQUATEMENT, DANS TOUTES LES CONDITIONS. DANS L'ANNEE QUI SUIT, LES SYSTEMES SONT DE NOUVEAU
VERIFIES ET AJUSTES, ET TOUT CECI FAIT PARTIE DE CE CONTRAT. S| DES EPREUVES ADDITIONNELLES ETAIENT
DEMANDEES OU REQUISES, ELLES DOIVENT ETRE FAITES PAR L'ENTREPRENEUR, ET CE, A SES FRAIS.

L'AJUSTEMENT DES POMPES FAIT PARTIE DE CES EPREUVES ET L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LES CHANGEMENTS QUI
PEUVENT ETRE REQUIS OU DEMANDES PAR LES INGENIEURS.

TOUTE LA TUYAUTERIE DOIT ETRE ENTIEREMENT EPROUVEE EN PRESENCE DES INGENIEURS AVANT D'ETRE
RECOUVERTE OU CACHEE. L'ISOLANT NE SERA PAS TOLERE. L'EPREUVE DOIT ETRE FAITE TEL QU'INDIQUE CI-APRES.

A TOUTE LA NOUVELLE TUYAUTERIE DOIT SUPPORTER, SANS FUITE, UNE PRESSION DE 1 035 KPA (150 LB/PO?) POUR
UNE PERIODE D'AU MOINS DEUX HEURES ET UNE PRESSION D'UNE FOIS ET DEMIE LA PRESSION D'OPERATION
LORSQUE CELLE-CI EST SUPERIEURE A 690 KPA (100 LB/PO?).

.2 N'UTILISER QUE DE L'EAU FROIDE POTABLE POUR CES EPREUVES.

.3 DURANT LES ESSAIS DE PRESSION, L'ENTREPRENEUR DOIT ENLEVER DU SYSTEME LES APPAREILS QUI NE
PEUVENT SUPPORTER CETTE PRESSION.

4 TOUTES LES FUITES SONT RENDUES ETANCHES, LE TUYAU OU AUTRE EQUIPEMENT EST ENLEVE, CORRIGE ET
REMIS EN PLACE, ET L'EPREUVE RECOMMENCEE JUSQU'A CE QUE DES RESULTATS SATISFAISANTS SOIENT
OBTENUS. L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE, A SES FRAIS, TOUTES LES AUTRES EPREUVES QUI PEUVENT ETRE
REQUISES PAR LES AUTORITES.

TOUT LE MATERIEL, L'EQUIPEMENT ET LA MAIN-D'OEUVRE NECESSAIRES POUR FAIRE LES EPREUVES, A LA
SATISFACTION DES INGENIEURS, SONT FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR, ET CE, A SES FRAIS.

REMETTRE AU PROPRIETAIRE UN RAPPORT D'ESSAIE DE PRESSION, DECRIVANT LA METHODE UTILISEE, LES
RESULTATS, DATE ET SIGNE PAR L'EXECUTANT.

ACCESSOIRES SUR LA TUYAUTERIE DES RESEAUX HYDRONIQUES
PURGEURS D'AIR
A PURGEURS D'AIR MANUELS :

A MODELE NO 4V DE BELL & GOSSETT, WATTS DUOVENT, AVEC FENTE POUR TOURNEVIS, PRESSION DE
FONCTIONNEMENT DE 0 A 1 035 KPA (0 A 150 LB/PO?).

.2 INSTALLATION

A DES PURGEURS D'AIR SONT PREVUS SUR LA TUYAUTERIE DE CHAUFFAGE A TOUS LES POINTS HAUTS,
SERPENTINS, RADIATEURS ET PARTOUT OU NECESSAIRE POUR L'ELIMINATION DE L'AIR.

.2 ROBINETS DE BALANCEMENT

230.8
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230.14

A FOURNIR, INSTALLER SELON LES RECOMMANDATIONS DU MANUFACTURIER LA OU MONTRE AUX PLANS, DES
ROBINETS D'EQUILIBRAGE, COMPLETS AVEC CONNECTEURS POUR RACCORDEMENT A UN LECTEUR DE PRESSION
DIFFERENTIELLE AVEC ECHELLE DE CONVERSION EN DEBIT. LES CONNECTEURS SONT MUNIS DE VANNES A
FERMETURE ETANCHE.

.2 LES ROBINETS SONT DE TYPE A SOUPAPE ET TOUTES LES PIECES DE METAL SONT FABRIQUEES D'ALLIAGE DE
CUIVRE NON FERREUX ET NON POREUX.

.3 LES ROBINETS DOIVENT PERMETTRE UNE JUSTE MESURE DE DEBIT ET UN BALANCEMENT PRECIS DU RESEAU
TOUT EN PERMETTANT DE L'UTILISER COMME ROBINET DE FERMETURE.

4 LA MANETTE D'AJUSTEMENT DU ROBINET EST DU TYPE VERNIER AVEC QUATRE FOIS 360° DE ROTATION D'UN
EXTREME A L'AUTRE.

.5 RESPECTER LES DISTANCES RECTILIGNES DU MANUFACTURIER.
.6 ROBINETS DE BALANCEMENT DE MARQUE TOUR AND ANDERSON (TA).

.7 SELECTIONNER LES ROBINETS DE BALANCEMENT EN FONCTION DES TABLES DE SELECTION DU FABRICANT, ET
NON EN FONCTION DU DIAMETRE DE TUYAUTERIE INDIQUE AU PLAN.

THERMOMETRES

A LES THERMOMETRES SONT DU TYPE A TIGE A ENVELOPPE PROTECTRICE AVEC PUITS SEPARABLE. LES
THERMOMETRES ONT UNE LONGUEUR DE 225 MM (9"). L'ECHELLE EST CHOISIE DANS CHAQUE CAS POUR AVOIR
UNE LECTURE DANS LE MILIEU DE LA BANDE GRADUEE. QUALITE REQUISE : TRERICE OU EQUIVALENT APPROUVE,
DE VERRE AVEC BULBE AU MERCURE. ILS SONT DU TYPE AJUSTABLE DANS UN PUITS THERMOMETRIQUE DANS
TOUS LES CAS.

VIDANGE ET REMPLISSAGE DE RESEAU DE CHAUFFAGE A EAU CHAUDE

L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR LA VIDANGE ET LE REMPLISSAGE DU RESEAU EXISTANT AFIN D'EFFECTUER SES
TRAVAUX. LORS DU RACCORDEMENT AU RESEAU EXISTANT, L'ENTREPRENEUR DOIT LIMITER A 24 HEURES
L'INTERVALLE ENTRE LA VIDANGE ET LE REMPLISSAGE DU RESEAU EXISTANT.

L'ENTREPRENEUR DOIT VIDER LE RESEAU EXISTANT, PARTIELLEMENT S| DES ROBINETS D'ISOLEMENT LE PERMETTENT
(NE PAS TENIR POUR ACQUIS QUE LES ROBINETS EXISTANTS SONT FONCTIONNELS ET ETANCHES), OU
COMPLETEMENT SI NECESSAIRE. PREVOIR UNE JOURNEE COMPLETE DE 8 HEURES POUR CE TRAVAIL.

SUITE AU REMPLISSAGE DU RESEAU, PURGER L'AIR DANS TOUTES LES CONDUITES ET VERIFIER S| DES FUITES D'EAU
SONT PRESENTES PARTOUT SUR LE RESEAU (NOUVELLES SECTIONS ET SECTIONS EXISTANTES), FAIRE 2 PASSES
COMPLETES DE PURGE D'AIR ET DE VERIFICATION DE FUITES. REFAIRE UNE AUTRE PASSE 24 HEURES PLUS TARD (3 AU
TOTAL). AVISER LE PROPRIETAIRE IMMEDIATEMENT S| DES FUITES SONT DETECTEES DANS LES SECTIONS EXISTANTES
DU RESEAU. PREVOIR 2 JOURNEES COMPLETES POUR CE TRAVAIL (16 HEURES).

NETTOYAGE

POUR LE NETTOYAGE DES TUYAUTERIES DE CHAUFFAGE A L'EAU CHAUDE AVANT LA MISE EN SERVICE DES
EQUIPEMENTS, PROCEDER AU NETTOYAGE DE LA TUYAUTERIE NEUVE A L'AIDE DE PRODUITS CHIMIQUES
RECOMMANDES AFIN D'ENLEVER L'HUILE, LA GRAISSE ET LES DEBRIS. LENTREPRENEUR EN PLOMBERIE-CHAUFFAGE
DOIT FAIRE EFFECTUER CES TRAVAUX PAR UNE ENTREPRENEUR SPECIALISEE EN NETTOYAGE DE TUYAUTERIE DE
SYSTEME DE CHAUFFAGE.

LE NETTOYAGE EST EFFECTUE PAR L'ENTREPRENEUR EN CHAUFFAGE SOUS LES RECOMMANDATIONS DU
REPRESENTANT DU FOURNISSEUR DE TRAITEMENT, SELON LA METHODE RECOMMANDEE PAR CE DERNIER (LA
CONTENANCE DE LA TUYAUTERIE EST DONNEE AU FOURNISSEUR PAR L'ENTREPRENEUR).

LES PRODUITS DE NETTOYAGE DE LA TUYAUTERIE UTILISES DOIVENT POSSEDER LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES :
A ACTION DE NETTOYAGE RAPIDE;

.2 PH PEU ELEVE NE NECESSITANT AUCUNE NEUTRALISATION;

.3 FORMULE PEU MOUSSANTE A TOUTE TEMPERATURE;

4 CONTIENT UN INHIBITEUR DE CORROSION POUR LA PROTECTION DES SURFACES DURANT LE NETTOYAGE;

5 CONGUS POUR UNE UTILISATION SUR LA PLUPART DES METAUX INCLUANT L'ALUMINIUM;

.6 EXEMPT DE PHOSPHATE;

7  BIODEGRADABLE;

.8 CONTIENT UN TRACEUR FLUORESCENT AFIN D'EN EVALUER LA CONCENTRATION;

.9 INOFFENSIF POUR LES EQUIPEMENTS.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR AU MANUFACTURIER LE VOLUME DE LA TUYAUTERIE ET DES APPAREILS A NETTOYER
LORS DE L'APPEL D'OFFRES AFIN QU'IL PUISSE FOURNIR LA BONNE QUANTITE DE PRODUITS.

LORS DU NETTOYAGE, DES ECHANTILLONS DOIVENT ETRE PRELEVES ET ANALYSES PAR LE FOURNISSEUR DE
TRAITEMENT CHIMIQUE AFIN DE VALIDER LES POINTS SUIVANTS :

A CONCENTRATION DES PRODUITS APPROPRIEE LORS DE LA CIRCULATION DANS LE RESEAU;
.2 PRESENCE DE PRODUITS DANS L'EAU DE RINGAGE FINAL.

LE FOURNISSEUR DU NETTOYEUR DOIT CONFIRMER A L'ENTREPRENEUR LES ACTIONS A PRENDRE EN FONCTION DES
RESULTATS D'ANALYSES.

LES ANALYSES SONT SUIVIES DE RAPPORTS OFFICIELS FAISANT ETAT DES OBSERVATIONS ET RECOMMANDATIONS ET
DOIVENT ETRE TRANSMISES AU PROPRIETAIRE.

PRODUIT ACCEPTABLE : MAGCARE 320 DE MAGNUS OU EQUIVALENT APPROUVE.

IDENTIFICATION

IDENTIFIER LA NOUVELLE TUYAUTERIE A L'AIDE DE FLECHES ET DE LETTRES TELLES QUE FOURNIES PAR BRADY.

ROBINETS DE CONTROLE

LE ROBINET DE CONTROLE EST FOURNIS PAR LE SOUS-TRAITANT EN CONTROLE, MAIS INSTALLE PAR LE PRESENT
SOUS-TRAITANT.

PUITS THERMOMETRIQUES,

INSTALLER TOUS LES PUITS THERMOMETRIQUES (3), FOURNIS PAR LE SOUS-TRAITANT EN CONTROLE (VOIR PLANS DE
CONTROLE).

EQUILIBRAGE

EQUILIBRER LES RESEAUX HYDRAULIQUES DE MANIERE QUE LE DEBIT REEL SE SITUE A 5% PRES DU DEBIT DE
CALCUL.

SOUMETTRE EN FORMAT ELECTRONIQUE PDF DES RAPPORTS D'EQUILIBRAGE INDIQUANT :
A LE DEBIT EN L/S (GAL. US) A CHAQUE SERPENTIN.

.2 LA CHUTE DE PRESSION EN KPA (PO H20) DANS CHAQUE SERPENTIN.

PREVOIR LES RACCORDS ET LES PRISES NECESSAIRES POUR FAIRE L'EQUILIBRAGE.

L'EQUILIBRAGE DU RESEAU EST EFFECTUE PAR UNE ENTREPRISE D'EQUILIBRAGE INDEPENDANTE.

ISOLATION THERMIQUE

L'ISOLATION THERMIQUE DOIT ETRE EXECUTEE PAR UN ENTREPRENEUR SPECIALISE DANS CE DOMAINE
(SOUS-TRAITANT DE L'ENTREPRENEUR EN PLOMBERIE/CHAUFFAGE).

INSTALLATION

A LA NOUVELLE TUYAUTERIE EST ISOLEE SUR TOUTE SA LONGUEUR AVEC DE LA FIBRE DE VERRE DE FIBERGLASS
CANADA LTEE NO 850, MUNIE D'UNE GAINE COUPE-VAPEUR ASJ.

.2 L'ISOLANT NE DOIT PAS ETRE INSTALLE AVANT QUE LES ESSAIS DE PRESSION N'AIENT ETE FAITS ET ACCEPTES
PAR L'INGENIEUR. LA SURFACE DOIT ETRE PROPRE ET EXEMPTE D'EAU.

.3 TOUS LES TUYAUX JUSQU'AUX APPAREILS SONT ISOLES AVEC DE L'SOLANT DE FIBRE DE VERRE RIGIDE.
RECOUVRIR L'ISOLANT AVEC UNE CHEMISE EN PVC BLANC AVEC JOINTS COLLES SUR TOUTE LA LONGUEUR

4  EPAISSEUR DE L'ISOLANT
A TUYAUTERIE D'EAU DE CHAUFFAGE (60 A 94 °C)
A DIAMETRE NOMINAL JUSQU'A 25 MM : EPAISSEUR DE 25 MM;

.2 DIAMETRE NOMINAL 32 A 150 MM : EPAISSEUR DE 38 MM.

TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES RESEAUX HYDRONIQUES (ACIER NOIR - SOUDES)

DIAMETRE
APPLICATION - SPECIFICATION DESCRIPTION MATERIAUX ET NORMES
DE A
DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CAL. 40 JOINT CONTINU (CW), BOUTS FILETES ACIER NOIR A53
UYAUTERIE DN 65 mm (2% po.) DN 100 mim (4 po.) CAL. 40 JOINT CONTINU (CW) BOUTS CHANFREINES ACIER NOIR A 53
DN 125 mm (5 po)) DN 305 mm (12 po.) CAL. 40 JOINT A ELECT. (ERW), BOUTS CHANFREINES ACIER NOIR A53
DN 355 mm (14 po.) DN 610 mm (24 po.) CAL. 30 JOINT A ELECT. (ERW), BOUTS CHANFREINES ACIER NOIR A 53
ASSEMBLAGES DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) VISSES
DN 65 mm (2% po.) DN 610 mm (24 po.) SOUDES BOUT A BOUT SOUDAGE SELON LA SECTION PORTANT SUR LE SOUDAGE
RACCORDS DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) 150 Io/po? VISSES FONTE MALLEABLE A.197
DN 65 mm (2% po.) DN 610 mm (24 po.) STD SANS JOINT, BOUTS CHANFREINES ACIER A-234-WPB
COLLET ET ACIER FORGE A.105
BRIDES DN 65 mm (2% po.) DN 610 mm (24 po.) ANSI 150 Ib/po? A) SAILLANTE DE 1,5 MM (1/16 po.) OU
B) SURFACE PLATE (FLAT FACE)
UNIONS DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) 300 bo/po? JOINT RODE BRONZE A FONTE, VISSE FONTE MALLEABLE A.197
BOULONS VIS ET ECROUS ROBUSTES HEXAGONAUX, SEMI-FINIS ACIER A.307
GARNITURE EPAISSEUR : 3 MM (1/8 po.) («FULL FACE») EPDM 150 Ib/po?
DIAMETRE
ACCESSOIRES - SPECIFICATION DESCRIPTION
DE A
ROBINETS ASOUPAPE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 150 KITZ 9, TOYO 221A.
DN 65 mm (2% po.) + CLASSE 125, 200 CWP KITZ 76, TOYO 400.
ROBINETS A Totjﬁg’)w SPHERIQUE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) 600 CWP BILLE ET TIGE EN ACIER INOXYDABLE, CADENASSABLE : KITZ 68AM-LL. TOYO 5041S (EXTENSION SUFFIXE «EL»)
ROBINETS PAPILLON (2) DN 13 mm (% po.) + CLASSE 150 «LUG TYPE » MAS L-D-4-S-E-LH(G), KITZ 6141EL(G). POUR 250 PSI CWP : KITZ 6133EL (G)
SOUDE OU VISSE PAR RACCORD BOYAU, CORPS EN BRONZE, BILLE EN LAITON CHROME, CADENASSABLE AVEC BOUCHON ET CHAINE :
1, k] 3y 1l
ROBINETS DE VIDANGE (3) DN'13 mm (% po. DN50 mm (2 po. 600 CWP KITZ 68C/69C, (OPTION CADENASSABLE SUFFIXE «LL» ET EXTENSION «EL»)
CLAPETS DE RETENUE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 150 KITZ 29, TOYO 239 (DISCONTINUE, A ENLEVER)
DN 65 mm (2% po.) + CLASSE 150 TYPE "WAFER”; MOYGRO W12A-I6V
TAMIS DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 250 EN FONTE, VISSE; MUELLER 11M
DN 65 mm (2% po.) + CLASSE 125, 200 CWP EN FONTE A BRIDES; MUELLER 758

NOTES PARTICULIERES
1- AVEC LOQUET DE FERMETURE.

2- ORGANE DE MANCEUVRE POUR TYPE PAPILLON : DN 150 mm (6 po.) ET MOINS A LEVIER, DN 200 mm (8 po.) ET PLUS A ENGRENAGE.

3- AVEC TIGE ALLONGEE POUR SATIS|

FAIRE L'EPAISSEUR DU CALORIFUGE.

TUYAUTERIE ET ACCESSOIRES RESEAUX HYDRONIQUES (ACIER NOIR - RAINURES)

DIAMETRE
APPLICATION - SPECIFICATION DESCRIPTION MATERIAUX ET NORMES
DE A
DN 13 rm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CAL. 40 JOINT CONTINU (CW), BOUTS FILETES ACIER NOIR A53
TUYAUTERIE DN 65 mm (2% po.) DN 100 mm (4 po.) CAL. 40 JOINT CONTINU (CW) BOUTS RAINURES 2CERNOR A53
DN 125 rm (5 po.) DN 305 mm (12 po.) CAL. 40 JOINT AELECT. (ERW), BOUTS RAINURES ACIER NOIR A53
DN 355 mm (14 po.) DN 610 mm (24 po.) CAL. 30 JOINT AELECT. (ERW), BOUTS RAINURES ACIER NOIR A53
ASSEMBLAGES DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) VISSES
DN 65 mm (2% po.) DN 610 mm (24 po.) RAINURES
DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) 150 lo/po? VISSES FONTE MALLEABLE A.197
RACCORDS DN 66 rm (2% o) DN 610 rm (24 po) STD SANS JOINT, BOUTS RAINURES FONTE DUCTILE ASTM A-536
COLLET ET
BRIDES DN 65 mm (2% po.) DN 610 mm (24 po.) ANSI 150 Ib/po? A) SAILLANTE DE 1,5 MM (1/16 po.) OU FONTE DUCTILE ASTM A-395/536
B) SURFACE PLATE (FLAT FACE)
UNIONS DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) 300 Ib/po? JOINT RODE BRONZE A FONTE, VISSE FONTE MALLEABLE A 197
BOULONS VIS ET ECROUS ROBUSTES HEXAGONAUX, SEMI-FINIS ACIER A 307
EPAISSEUR : 3 MM (1/8 po.) («FULL FACE») EPDM 150 Ib/po?
GARNITURE POUR JOINT RAINURE : FORME EN «C>», GRADE E EPDM
DIAMETRE
ACCESSOIRES - SPECIFICATION DESCRIPTION
DE A
ROBINETS A SOUPAPE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 150 KITZ 9, TOYO 221A
DN 65 mm (2% po.) + CLASSE 125, 200 CWP KITZ 76, TOYO 400
ROBINETS ATO[::;&;\NTSPHER'QUE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 150, 600 CWP BILLE ET TIGE EN ACIER INOXYDABLE, CADENASSABLE : KITZ 68AM-LL, TOYO 5041S. (EXTENSION SUFFIXE «EL»)
« LUG TYPE », MAS L-D-4-S-E-LH(G), KITZ 6141EL(G) . POUR 250 PSI CWP : KITZ 6133EL (G). TYPE « RAINURE » : MAS W50-A-ED-GG-S-LL
ROBINETS PAPILLON (2) DN 13 mm (% po.) + CLASSE 150 (GO) (300 PSI CWP).
SOUDE OU VISSE PAR RACCORD BOYAU, CORPS EN BRONZE, BILLE EN LAITON CHROME, CADENASSABLE AVEC BOUCHON ET CHAINE :
ROBINETS DE VIDANGE (3 D13 mm (% po.) DN'50 mm (2 po.) 600 CWP KITZ 68C/69C, (OPTION CADENASSABLE SUFFIXE «LL» ET EXTENSION SUFFIXE «EL»).
CLAPETS DE RETENUE DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 150 KITZ 29, TOYO 239, (DISCONTINUE, A ENLEVER)
DN 65 mm (2% po.) + CLASSE 125, RAINURE 300CWP TYPE « WAFER » ; MOYGRO W12A-I6V. TYPE « RAINURE » : MAS W30-A-RD-GG-X
TAMIS DN 13 mm (% po.) DN 50 mm (2 po.) CLASSE 250 EN FONTE, VISSE; MUELLER 11M
DN 65 mm (2¥po.) + 300 CWP EN FONTE, RAINURE; MAS WA40-A-YX-GG.

NOTES PARTICULIERES
1- AVEC LOQUET DE FERMETURE.

2- ORGANE DE MANCEUVRE POUR TYPE PAPILLON : DN 150 mm (6 po.) ET MOINS A LEVIER, DN 200 mm (8 po.) ET PLUS A ENGRENAGE.
3- AVEC TIGE ALLONGEE POUR SATISFAIRE L'EPAISSEUR DU CALORIFUGE.
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NOTES PARTICULIERES

1. ROBINET DE CONTROLE TROIS-VOIES (RT1) FOURNI PAR L'ENTREPRENEUR EN
CONTROLE, INSTALLE ET RACCORDE PAR L'ENTREPRENEUR EN
PLOMBERIE-CHAUFFAGE.

2. SERPENTIN FOURNI ET INSTALLE PAR L'ENTREPRENEUR EN VENTILATION,
RACCORDE EN PLOMBERIE PAR L'ENTREPRENEUR EN
PLOMBERIE-CHAUFFAGE.

3. AFIN DE PERMETTRE LES TRAVAUX DE PLOMBERIE DOMESTIQUE (DRAINAGE
DES VESTIAIRES), PREVOIR DE DEMANTELER TEMPORAIREMENT ET DE
RECONSTRUIRE TEL QUE L'EXISTANT LES CONDUITES EXISTANTES (AVEC
COLLECTEUR ISOLATION THERMIQUE ET IDENTIFICATION). ASSURER UNE REMISE EN

MARCHE DES SYSTEMES. VOIR LE PLAN M402 POUR LES CONDUITES DE
g4 . . DRAINAGE A INSTALLER DANS CETTE ZONE.
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1 pouce

231.11 ISOLATION THERMIQUE

231. VENTILATION
231.1 ETENDUE DES TRAVAUX 1 LES CONDUITS D'EVACUATION ET D'AIR FRAIS DE L'ECHANGEUR D'AIR ECH1 SONT ISOLES THERMIQUEMENT SUR LEUR PLEINE LONGUEUR, A PARTIR DE
L'ENTREE/SORTIE DU BATIMENT JUSQU'A LEUR RACCORDEMENT SUR ECH1, AVEC UNE EPAISSEUR D'ISOLANT DE 50 MM [2"].
1 LES TRAVAUX DE LA PRESENTE SECTION COMPRENNENT LA FOURNITURE, L'INSTALLATION, LE RACCORDEMENT, LES EPREUVES POUR LE MATERIEL, LA ) )
MAIN-D'OEUVRE ET TOUT ACCESSOIRE REQUIS POUR LE BON FONCTIONNEMENT DES SYSTEMES. 2 LE CONDUIT D'ALIMENTATION D'AIR DE ECH1 EST ISOLE THERMIQUEMENT JUSQU'AU SERPENTIN DE CHAUFFAGE A EAU CHAUDE SC1 AVEC UNE
EPAISSEUR D'ISOLANT DE 50 MM [2"].
2 LES SECTIONS 100 « CONDITIONS GENERALES » ET 200 « CONDITIONS GENERALES COMPLEMENTAIRES EN MECANIQUE-ELECTRICITE » S'APPLIQUENT )
INTEGRALEMENT A CETTE SECTION. 3 TOUS LES CONDUITS DE RETOUR D'AIR DANS LES GYMNASES (UTA1, UTA2 ET UTA3) SONT ISOLES THERMIQUEMENT SUR LEUR PLEINE LONGUEUR AVEC [T
UNE EPAISSEUR D'ISOLANT DE 50 MM [2"].
3 LES TRAVAUX DE REGULATION AUTOMATIQUE SONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR GENERAL. ) ) 1_m |
4 LES CONDUITS D'ALIMENTATION D'AIR DANS LES GYMNASES (UTA1, UTA2 ET UTA3) SONT ISOLES THERMIQUEMENT SUR LEUR SECTION PASSIVE A = N o = N
231.2 CONDUITS L'ENTREE DU BATIMENT AVEC UNE EPAISSEUR D'ISOLANT DE 50 MM [2']. M 5 M é R i 7 5
- 7
| A T Ve SERVICES MULTIDISCIPLINAIRES
1 LES CONDUITS D'AIR RECTANGULAIRES ET LES PLENUMS SONT CONSTRUITS DE TOLE D'ACIER GALVANISE DE LA MEILLEURE QUALITE ET SONT 5 TOUS LES CONDUITS QUI SONT ISOLES THERMIQUEMENT DOIVENT ETRE RECOUVERT D'UN CHEMISAGE DE PVC BLANC LISSE DE MARQUE VENTURECLAD . ,
INSTALLES SUIVANT LES DONNEES DE LA DERNIERE EDITION DU GUIDE ASHRAE OU DE LA SMACNA. 3M SUR LEUR PLEINE LONGUEUR (UTA1, UTA2, UTA3 ET ECH1). : . . A = —1. y Y = ~— ZONE DES * INGENIERIE « ENVIRONNEMENT « LABORATOIRE
L L - TRAVAUX AU
. . R SOUS-SOL ;
2 LES JOINTS FLEXIBLES COMPORTENT DES BANDES DE CUIVRE TRESSEES POUR ASSURER LA CONTINUITE DE LA MISE A LA TERRE. ‘ 3
- - DISCIPLINE PARTENAIRE 1
. . 23112 MASTICS ET RUBANS D'ETANCHEITE .
3 TOUS LES FERS ANGLES, FERS PLATS ET PIECES DE METAL QUI EN FONT PARTIE SONT PEINTS EN ALUMINIUM (GALVICON) PAR L'ENTREPRENEUR DES 3 — ¥ E
TRAVAUX DE LA PRESENTE SECTION. ) ]
1 SCELLANT POUR CONDUITS D'AIR A BASE D'EAU, ININFLAMMABLE ET DE COULEUR GRISE, TEL QUE DUROSEAL POUR PRESSION MEDIUM/HAUTE ET ] | | =
. . SAS-UL POUR BASSE PRESSION. : 3 5
4 POUR PREVENIR LA VIBRATION, LES CONDUITS SONT CASSES EN DIAGONALE. 3 L 3 - . GYMNASE GYMNASE ﬁ
. e SIMPLE DOUBLE
5 TOUS LES CONDUITS SONT ETANCHES A L'AIR ET NE DOIVENT GENERER AUGUN BRUIT. 2 RUBAN D'ETANCHEITE EN BUTYLE DE 13 MM POUR BRIDES DE CONDUITS BASSE VITESSE/BASSE PRESSION, TEL QUE TREMCO 440. i | P :
A | M esign inc
6 LORSQUE LES CONDUITS DOIVENT PASSER DANS DES ESPACES RESTREINTS ET PEUVENT ETRE UNE OBSTRUCTION POUR L'INSTALLATION D'APPAREILS -3 SCELLANT EN TUBE D'USAGE GENERAL COMPOSE DE BUTYLE, TEL QUE PROBUTYL OU TREMCO. -
QUI DOIVENT AVOIR PRESEANCE, L'ENTREPRENEUR DOIT MODIFIER LES DIMENSIONS DES CONDUITS EN N'EXCEDANT PAS UN RATIO DE 3 POUR 1. ] ] ) ) |
4 RUBAN AUTOADHESIF COMPOSE D'ALUMINIUM 50 MM TEL QUE SHURTAPE, MODELE AF973, EPAISSEUR 2 MILS POUR LES CONDUITS BASSE PRESSION, ET W - A - - -
7 TOUS LES CHANGEMENTS DE DIRECTION OU LES CHANGEMENTS DE DIMENSIONS DE CONDUITS QUI SONT NECESSAIRES AFIN DE NE PAS INTERFERER HARD CAST ALUMA-GRIP, MODELE AFT 701, EPAISSEUR 75 MM, 30 MILS POUR LES CONDUITS MOYENNE/HAUTE PRESSION. — — < < < \ : A 1885, Sa'nt’LOg!?- Eatﬂf;igs ngebec) J8T 6G4
AVEC LES AUTRES APPAREILS OU AFIN DE CONSERVER DES HAUTEURS MINIMALES SONT FAITS SANS FRAIS POUR LE PROPRIETAIRE. iepnanasete-ma
. ] ) 23113 ISOLATION ANTIVIBRATIONS
8 LES CONDUITS RECTANGULAIRES DOIVENT ETRE EN ACIER GALVANISE, CALIBRE 26 AVEC JOINTS A COULISSEAU POUR CEUX DONT LA PLUS GRANDE NPT P DISCIPLINE PARTENAIRE 2

DIMENSION VA JUSQU'A 280 MM (117) ET DE CALIBRE 24 AVEC JOINT EN «T » DE 25 MM (1") POUR CEUX DONT LA DIMENSION VA DE 280 MM (11) JUSQU'A 1 TOUS LES EQUIPEMENTS DOIVENT ETRE FOURNIS AVEC DES RESSORTS ANTIVIBRATIONS OU DES COUSSINS DE NEOPRENE APPROPRIES, SELON LE CAS
760 MM (30"). DANS TOUS LES CAS, L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR SON STANDARD DE FABRICATION DE CONDUIT POUR APPROBATION. ’ ’ ’ [&

PLAN CLE

1:750

.9 LES DISTANCES ENTRE LES SUPPORTS DES CONDUITS DOIVENT ETRE CONFORMES AUX NORMES DE LA SMACNA.

.10 PREVOIR UNE PENTE DES PLENUMS VERS L'EXTERIEUR POUR EGOUTTEMENT DE L'EAU OU VERS UN DRAIN, S| INDIQUE.

.11 LES DIMENSIONS INDIQUEES SUR LES PLANS SONT CELLES DES OUVERTURES LIBRES A L'INTERIEUR DES CONDUITS. LORSQU'IL Y A DE L'ISOLATION
ACOUSTIQUE, LES DIMENSIONS DU CONDUIT DOIVENT ETRE AUGMENTEES DE L'EPAISSEUR DE L'ISOLANT.

.12 L'ENTREPRENEUR DOIT PREVOIR DES CLES DE BALANCEMENT ET/OU DES EXTRACTEURS POUR CHACUN DES EMBRANCHEMENTS.

L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT N'EST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE A LAQUELLE IL A
ETE EMIS. VOIR FINALITE INDIQUEE DANS LE CARTOUCHE.

.13 LES CONDUITS RONDS ET RACCORDS SONT DU TYPE SPIRAL, CONFORMES A LA NORME SMACNA.

.14 LORSQUE LES CONDUITS APPARENTS SONT A PEINTURER (PAR ARCHITECTURE), LENTREPRENEUR EN VENTILATION DOIT PREVOIR LE DEGRAISSAGE

DES CONDUITS. VOIR LES PLANS POUR LES CONDUITS A DEGRAISSER. SEULS LES PLANS EMIS POUR CONSTRUCTION ET LES REVISIONS SUBSEQUENTES PENDANT

, LA CONSTRUCTION PEUVENT ETRE UTILISES AUX FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU

2313  BALANCEMENT ET EPREUVES DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS APPLICABLES.

A L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE LE BALANCEMENT DU SYSTEME DE VENTILATION PAR UN ENTREPRENEUR SPECIALISE DANS CE DOMAINE, QUI DOIT ETRE
MEMBRE DU NEBB ET DONT LE TECHNICIEN DETIENT UN CERTIFICAT DE QUALIFICATION PROFESSIONNELLE.

.2 LES OPERATIONS D'ESSAI, DE REGLAGE ET D'EQUILIBRAGE DOIVENT ETRE EFFECTUEES SELON LES EXIGENCES DE LA NORME REGISSANT LA
QUALIFICATION DE L'ENTREPRISE ET DU PERSONNEL RESPONSABLE DE CELLES-CI, SOIT AABC, NEBB, SMACNA.

.3 LE PRESENT SOUS-TRAITANT EST RESPONSABLE DES EPREUVES D'ETANCHEITE REQUISES POUR CERTIFIER QUE L'INSTALLATION REMPLIT LES
CONDITIONS D'ETANCHEITE PRESCRITES PAR LA NORME SMACNA. S| CERTAINS CONDUITS NE SONT PAS JUGES ETANCHES, L'OUVRAGE DOIT ETRE
REPRIS ET REMPLACE DE FAGON A RESPECTER LES TAUX DE FUITE MAXIMUMS PERMIS.

4 LE SYSTEME D'ENTRAINEMENT DES VENTILATEURS DOIT ETRE REMPLACE OU MODIFIE POUR OBTENIR LES DEBITS DESIRES PUISQUE L'ETRANGLEMENT
A LA SORTIE DES SYSTEMES EST REFUSE POUR LE BALANCEMENT.

5 UN RAPPORT ECRIT DOIT ETRE PREPARE PAR L'ENTREPRENEUR, OU FIGURERONT :

A POUR CHAQUE SYSTEME, L'IDENTIFICATION TELLE QU'AUX PLANS ET DEVIS, LA MARQUE, LE MODELE, LE DEBIT DEMANDE ET OBTENU, LA PRESSION
DEMANDEE ET OBTENUE, LE DEBIT D'AIR FRAIS EXTERIEUR, LA CHUTE DE PRESSION A TRAVERS LES COMPOSANTES DE L'APPAREIL (FILTRES,
SERPENTINS, ETC.), T.P.M. DEMANDE ET OBTENU (VENTILATEUR), LA FORCE DU MOTEUR, LA TENSION D'ALIMENTATION (3 PHASES), LE COURANT
MESURE (3 PHASES), LE COURANT INDIQUE SUR LA PLAQUE D'IDENTIFICATION DU MOTEUR, LE FACTEUR DE SERVICE, LE NOMBRE DE COURROIES
AINSI QUE LE SCHEMA DU RESEAU DE CONDUITS AVEC LES POINTS DE LECTURE.

.2 POUR CHAQUE PIECE, LE DEBIT DEMANDE ET OBTENU AINSI QUE LA VELOCITE DE L'AIR A CHAQUE GRILLE ET DIFFUSEUR, LES CARACTERISTIQUES
DES GRILLES ET DIFFUSEURS, LES DEBITS MINIMUMS ET MAXIMUMS DES BOITES A VOLUME VARIABLE (S'IL Y A LIEU) AINSI QUE LE SCHEMA DE LA
DISTRIBUTION DES CONDUITS.

.6 A LA DEMANDE DE L'INGENIEUR, UNE VERIFICATION DES DEBITS PEUT ETRE FAITE AVEC L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT.

PHOTO #1

PHOTO #2
UNITE AU PLAFOND DES
GYMNASES A DEMANTELER
(VOIR PLAN M803)

.7 SILADIFFERENCE DU DEBIT EST DE PLUS DE 10 %, UN NOUVEAU BALANCEMENT EST EXIGE A CET ENTREPRENEUR SANS FRAIS SUPPLEMENTAIRES.

UNITE EN TOITURE A
DEMANTELER
(VOIR PLAN M803)

.8 L'ENTREPRENEUR EN BALANCEMENT DOIT SE COORDONNER AVEC L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE AFIN D'AVOIR SON ASSISTANCE LORS DE LA
REALISATION DU BALANCEMENT.

231.4 PORTES D'ACCES POUR CONDUITS

A LES PORTES D'ACCES DOIVENT AVOIR UN CADRE RIGIDE, ETRE MUNIES DE BARRURES ET FERMER DE FAGON ETANCHE SUR UN REBORD DE
CAOUTCHOUC SUR LEQUEL ELLES NE DOIVENT PAS FROTTER, TEL QUE NAILOR OU RUSKIN. FOURNIR DES PORTES D'ACCES A DOUBLE PAROI SUR UN
CONDUIT ISOLE, A INSTALLER POUR CHAQUE EQUIPEMENT ET CHAQUE ACCESSOIRE AUXQUELS IL FAUT AVOIR ACCES POUR INSPECTION ET ENTRETIEN.

231.5 CONDUITS SEMI-FLEXIBLES ISOLES - — -
NOTE GENERALE:

L'INSTALLATION DEVRA ETRE CONFORME AUX
EXIGENCES DU FABRICANT DES VOLETS COUPE-FEU.

A CES CONDUITS SONT ISOLES ET DE CONSTRUCTION INCOMBUSTIBLE EN ALUMINIUM ONDULE, TEL QUE FOURNI PAR FLEXMASTER USA, MODELE TL-T. ILS 1
DOIVENT ETRE CONFORMES A LA CLASSE « 1 » DE LA NORME UL-181, D'UNE LONGUEUR MAXIMUM DE 915 MM (3'-0") ET RETENUS A CHAQUE EXTREMITE
AU MOYEN D'UN COLLET DE SERRAGE ET D'UN RUBAN ADHESIF METALLIQUE (UL-181). LE RAYON DE COURBURE DOIT ETRE EQUIVALENT A QUATRE FOIS

DIRECTION

| — DETECTEUR DE FUMEE
DE L'AIR

(PAR ELECTRICITE)

LE DIAMETRE DU CONDUIT ET ETRE MAINTENU TOUT AU LONG DE SA COURSE. - _
NOTET: b 0 | 2026-09-28 |EMIS POUR APPEL D'OFFRES JSM.
2316 CONDUITS FLEXIBLES PORTE D'ACCES PANNEAU D'ESSAIS PRINCIPAL AVEC INDICATEURS o : : —
(VOIR NOTE 2) LUMINEUX POUR VCFF, ADJACENT A LA PORTE D'ACCES o PORTE D'ACCES N Date (a-m+) | Description Par
) . . | DU DETECTEUR DE FUMEE (LORSQUE REQUIS). (VOIR NOTE 2)
A CES CONDUITS SONT DE CONSTRUCTION INCOMBUSTIBLE EN ALUMINIUM ONDULE, TELS QUE FLEX-MASTER USA, MODELE TL ET CONFORMES A LA o
CLASSE « 1 » DE LA NORME UL-181; LONGUEUR MAXIMUM DE 915 MM (3'-0") ET RETENUS A CHAQUE EXTREMITE AU MOYEN D'UN COLLET DE SERRAGE ET [e) CONDUIT RELIE AU NOTE 2:
D'UN RUBAN ADHESIF METALLIQUE (UL-181). LE RAYON DE COURBURE SERA EQUIVALENT A QUATRE FOIS SON DIAMETRE ET DEVRA ETRE MAINTENU | MANCHON PAR DES PORTE D'ACCES 200x200 (8||X8|I) MIN. ETANCHE AVEC [«— CONDUIT DE VENTILATION
TOUT AULONG DE SA COURSE. JOINTS DE RUPTURE CAOUTCHOUC, INSTALLEE SUR LE COTE OU EN
ACTUATEUR DESSOUS DU CONDUIT. COORDONNER L'EMPLACEMENT £ \
, . F EXACT AVEC LES AUTRES DISCIPLINES. PREVOIR UNE 9 PANNEAU D'ESSAIS PRINCIPAL
2317 PEINTURE POUR EQUIPEMENTS EXTERIEURS MANCHON PLUS GRANDE PORTE LORSQUE REQUIS POUR w (VOIR NOTE 1)
, e \ ) , / (PAR LE MANUFACTURIER) FACILITER L'ENTRETIEN. a
A LES EQUIPEMENTS SITUES A L'EXTERIEUR COMME LES CLAPETS, CABANONS A PERSIENNES, COLS DE CYGNE ET AUTRES DOIVENT ETRE PREPEINTS EN — é
USINE A L'ACRYTHANE 2000 DE LA COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE. PREVOIR LA CONSTRUCTION EN ACIER SATINE POUR LES CONDUITS ET/OU VOLET COUPE-FEU/FUMEE = /— PORTE D'ACCES
COLS DE CYGNE A PEINTURER. PLANCHER —\ I I / (VCFF) g o (VOIR NOTE 2)
{ \ =z
231.8  DEFLECTEURS D'AIR | — e 4 Al | =
% A 2 CONDUIT RELIE AU
A DANS TOUT COUDE CARRE, DES DEFLECTEURS D'AIR DOUBLE SONT INSTALLES POUR AUGMENTER L'EFFICACITE DE LA DISTRIBUTION D'AIR ET SONT DU f | MANCHON PAR DES
MEME CALIBRE QUE LE CONDUIT DANS LEQUEL ILS SONT INSTALLES. \\ JOINTS DE RUPTURE
2319 VOLETS DE BALANCEMENT %: CORNIERE FIXEE AU MANCHON | ACTUATEWR Prit
A FOURNIR ET INSTALLER DES VOLETS DE DEVIATION ET DES VOLETS DE BALANCEMENT DANS LES NOUVEAUX CONDUITS A TOUS LES EMBRANCHEMENTS, £ ;]‘// . 4 . . , . .
ET SUR LES CONDUITS PRINCIPAUX ET SECONDAIRES A TOUS LES ENDROITS REQUIS AFIN DE PERMETTRE UNE BONNE DISTRIBUTION ET L'EQUILIBRAGE 9 JOINT CONDUIT-MANCHON Py VOLET COUPE-FEU/FUMEE Ecole Philemon erght — Rénovation des vestiaires
ADEQUAT DES RESEAUX DE VENTILATION. o _\ I , , , I (VCFF)
e CONDUIT DE VENTILATION NI = ,
231.10 RACCORDS FLEXIBLES é J
, ‘ = PANNEAU D'ESSAIS PRICIPAL ‘ ‘ ‘
A LES RACCORDS FLEXIBLES DOIVENT AVOIR 150 MM (6") DE LONGUEUR AVEC RACCORD METALLIQUE DE CALIBRE 24 (TEL QUE DURO-DYNE, MODELE g (VO|R NOTE 1) ! j_ | ! # iet CSWQ : 255108018
METAL FAB) ET SONT DU TYPE DURO-DYNE NEOPRENE POUR L'INTERIEUR, ET DU TYPE DURO-DYNE DUROLON POUR L'EXTERIEUR. <Z( N proje ’
'_
w N . Hea -
2 LES PLAQUES METALLIQUES DU JOINT SONT VISSEES A L'EXTERIEUR DU CONDUIT ET RENDUES ETANCHES A L'AIDE D'UN SCELLANT ENTRE CES =) CORNIERE FIXEE AU MANCHON Titre :

PLAQUES ET LE CONDUIT.

7/

MECANIQUE / VENTILATION
DEVIS, PLAN CLE ET TABLEAUX

- PORTE D'ACCES .
0 | / (VOIR NOTE 2)
© MANCHON

| (PAR LE MANUFACTURIER)

DIRECTION
DE L'AIR

— |

| ————— DETECTEUR DE FUMEE

/r\/_ (PAR ELECTRICITE)

JOINT CONDUIT-MANCHON

Préparé par : Date initiale:
DETAIL DES REGISTRES COUPE-FEU/FUMEE (VCFF) DETAIL DES REGISTRES COUPE-FEU/FUMEE (VCFF) L . e
POUR INSTALLATION AU PLANCHER (RETOUR) POUR INSTALLATION AU PLANCHER (ALIMENTATION) 1S HELOCHE . COMME NDIQUE
AUCUNE ECHELLE AUCUNE ECHELLE Equipe technique : Projet no :

M. SEGUIN VAL-26000828-A0
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CENTRALES D'AIR

PERFORMANGE VENTILATEUR :Li%';i':gmz SERPENTIN A EXPANSION DIRECTE (DX)
IDENTIFICATION ZONE MARQUE MODELE , ALIMENTATION REFROIDISSEMENT CHAUFFAGE OPTIONS /
DEBIT (PCM) PSE ALIM/RETOUR PUISSANCE AIR NEUF | ELECTRIQUE (V/P/HZ) GAPACITE (kW) REMARQUES
(PO H0) ALIMIRETOUR [HP) (PCH) CA;ABC:"TE AIR - TEMPERATURE DE DESIGN (°F)  T° CA';ngf"TE AIR - TEMPERATURE DE DESIGN (°F)
(TOTALE) in (°F) DBIWB T° out (°F) DBIWB (orAe) Toin (°F)DB  T° out (F) DB
UTA1 PETIT GYMNASE DAIKIN DPSH15B 6000 1,25/0,75 6,1/4,3 1600 575/3/60 54 174,296 75,81 63,4 53,1/ 53,1 165,742 66,9 92,3
UTA2 GRAND GYMNASE, SECTION 1 DAIKIN DPSH12B 5000 1,25/0,75 6,1/4,3 1300 575/3/60 54 146,775 75,8/ 63,4 52,9/ 52,9 145,164 66,9 93,6
UTA3 GRAND GYMNASE, SECTION 2 DAIKIN DPSH12B 5000 1,25/ 0,75 6,1/4,3 1300 575/3/60 54 146,775 75,8/ 63,4 52,9/52,9 145,164 66,9 93,6 SERVICES MULTIDISCIPLINAIRES
OPTIONS: « INGENIERIE » ENVIRONNEMENT « LABORATOIRE

1. SECTIONNEUR INTEGRE.

. MOTEURS ECM

. SERPENTIN ELECTRIQUE SCR

. UN SEUL POINT DE RACCORDEMENT POUR L'ALIMENTATION ELECTRIQUE (SAUF POUR LA PRISE 120V).
. SONDES DE LECTURE DE DIFFERENTIEL DE PRESSION EN AVAL ET EN AMONT DES FILTRES (POUR CHAQUE FILTRE). A
. FILTRATION MERV 13 (4PO) ET PRE-FILTRATION MERV 8 (2PO).

. CARTE BACNET.

. GARANTIE COMPRESSEURS 5 ANS ET 1 AN PIECES ET MAIN D'CEUVRE SUR LUNITE.
. PRISE 120V DANS L'UNITE (ALIMENTATION SEPARE).

10. ISOLATION THERMIQUE DU CAISSON 1PO DOUBLE PAROI R7.

DISCIPLINE PARTENAIRE 1

ARCHITECTURE

+ design inc

© 0 N O g A~ 0N

1885, Saint-Louis, Gatineau (Québec) JBT 6G4

Téléphone : 819-485-1054

DISCIPLINE PARTENAIRE 2
EMPLACEMENT = i OPTIONS /
EAU AR IDENTIFICATION DESCRIPTION MANUFACTURIER MODELE DIMENSIONS DEBIT REMARQUES
IDENTIFICATION MARQUE CAPACITE (MBH) DIMENSIONS A DIFUSEUR D'ALIMENTATION VESTIAIRE EFFECTIV AXO-S400 AU PLAN AU PLAN 1,2, 3, 4,6, 10
T in °F) | T° out °F) PERT(iIF’E'ZS)S'ON DI;ESISTGE:;?U FLUIDE T°in °F) | T° out (°F) | PERTE PRESSION (PO H0) B DIFFUSEUR D'ALIMENTATION VESTIAIRE EFFECTIV AXO-S24 AU PLAN AU PLAN 1,2,3,4,6,10
z c GRILLE DE RETOUR VESTIAIRE PRICE 80 AU PLAN AU PLAN 4,6, 10
sC1 DIRECT COIL 150 600x400 180 160 415 15 EAU 20 0 0.23 D GRILLE DE PORTE VESTIAIRE PRICE STG1 AU PLAN AU PLAN 4,6, 10 —
E DIFFUSEUR LINEAIRE VESTIAIRE EFFECTIV LSD 900x100 AU PLAN 1,9,10 L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT NEST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE A LAQUELLE IL A
F RIGIDE PERFORE GYMNASE EFFECTIV BREEZ AU PLAN AU PLAN 2,6,7, 10 ETE EMIS. VOIR FINALITE INDIQUEE DANS LE CARTOUCHE.
OPTIONS: SEULS LES PLANS EMIS POUR CONSTRUCTION ET LES REVISIONS SUBSEQUENTES PENDANT
SERPENTIN E LECTRI QU E LA CONSTRUCTION PEUVENT ETRE UTILISES AUX FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU
1. PLENUM DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS APPLICABLES.
CONDUIT DE VENTILATION 2. C/A REGISTRE DE BALANCEMENT
IDENTIFICATION MARQUE LOCALISATION PUSSANCE VOLTAGE OPTIONS / 3. GRILLE D'EGALISATION
(Kw) DIMENSIONS / TYPE (VIPhiHz) REMARQUES
4. GRILLE EN ALUMINIUM
SET1 STELPRO SOUS-SOL 4 Kw VOIR AU PLAN 600/3/60 1A7 5. ISOLATION ACOUSTIQUE
OPTIONS: 6. LES PRODUITS DE LA MARQUE NAD, TITUS ET E.H. PRICE SONT ACCEPTES EN EQUIVALENCE.
) ) . ) 7. TOUS LES CONDUITS APPARENTS DANS LE GYMNASE, INCLUANT LE CONDUIT DE TRANSITION DE DEPART, SONT DE MEME TYPE (SECTIONS ACTIVES ET PASSIVES). ELLES
1. STELPRO OU EQUIVALENT ACCEPTE. 4. CONTROLEUR DE PUISSANCE MODULANT SCR. 7. SONDE DE TEMPERATURE DE GAINE DOIVENT TOUTES ETRE FOURNIES PAR LE MEME MANUFACTURIER AVEC LES MEMES FINIS ET COULEURS. PREVOIR LES SUPPORTS COMPLETS NECESSAIRES A L'INSTALLATION
2. GRILLAGE DE PROTECTION SUR LES DEUX COTES. 5. SECTIONNEUR AUTOMATIQUE DE HAUT NIVEAU DES CONDUITS, LES RAILS ETLES CACHE-TIGES.
3. DETECTEUR DE DEBIT D'AIR INTEGREE 6. SECTIONNEUR MANUEL 8. PATRON DE DIFFUSION A DETERMINER EN DESSIN D'ATELIER.
9. DIFFUSEUR LINEAIRE A 2 FENTES.
10. COULEUR AU CHOIX DE L'ARCHITECTE.
-
ECHANGEUR D'AIR
PERFORMANCES VENTILATEURS ALIMENTATION OPTIONS /
IDENTIFICATION MARQUE / MODELE PSE (PO H,0) ELECTRIQUE
ALIMENTATION . (VIPIH) REMARQUES
(PCM) EVACUATION (PCM)
ECH1 ALDES EK1800L-Fi-EC-N 1500 1500 0,2 208/1/60 1A5
OPTIONS:
1. DEGIVRAGE AVEC SERPENTIN ELECTRIQUE
2. CONTROLEUR BACNET
3. MOTEURS A VITESSE VARIABLE ECM
4. FILTRATION MERV 13
5. PREVOIR LA QUINCAILLERIE DE SUSPENSION (ANCRAGES, CABLES, SUPPORTS, PERCEMENTS).
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NOTES PARTICULIERES

1. PREVOIR DES TRAPPES D'ACCES DE COULEUR NOIRE AU
PLAFOND DANS LES VESTIAIRES 1 A 3, AU BESOIN.

2. PREVOIR DE DEGRAISSER ET NETTOYER LES CONDUITS
eLs T SECTION DE CONDUITS DE VENTILATION APPARENTS DANS LE CORRIDOR.

A ENLEVER ET A REINSTALLER SUITE

AUX TRAVAUX DE PLOMBERIE 3. COORDONNER CES TRAVAUX AVEC LE PLOMBIER AVANT DE

LES EXECUTER. METTRE A L'ARRET LES SYSTEMES DE

I VENTILATION AVANT L'EXECUTION DES TRAVAUX. SECTION SERVICES MULTIDISCIPLINAIRES
DE CONDUITS DE VENTILATION A ENLEVER ET A . . .
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MECANIQUE - DIVISION 250 - REGULATION AUTOMATIQUE

250.

250.1

250.2

250.3

REGULATION AUTOMATIQUE

GENERALITES

LES SECTIONS 100 « CONDITIONS GENERALES » ET 200 « CONDITIONS GENERALES COMPLEMENTAIRES EN MECANIQUE-ELECTRICITE » S'APPLIQUENT INTEGRALEMENT A
CETTE SECTION.

LES TRAVAUX DE REGULATION AUTOMATIQUE SONT DIRECTEMENT SOUS LE GENERAL. ILS DOIVENT ETRE EXECUTES PAR UNE ENTREPRISE SPECIALISEE DANS CE DOMAINE,
POSSEDANT TOUTES LES LICENCES REQUISES POUR EXECUTER LE TRAVAIL. L'ENTREPRISE EST AUSSI RESPONSABLE DE LA MISE EN MARCHE, DE L'EMISSION D'UN RAPPORT
DE MISE EN MARCHE ET DE LA FORMATION DU PERSONNEL QUI OPERERA LE SYSTEME PAR LA SUITE.

LES TRAVAUX DECRITS DANS LES DOCUMENTS SONT SCHEMATIQUES ET NE REPRESENTENT PAS TOUS LES ELEMENTS, COMPOSANTES OU TRAVAUX A REALISER POUR
OBTENIR LE BON FONCTIONNEMENT DES SEQUENCES DECRITES DANS LES PLANS ET DEVIS. LENTREPRENEUR DOIT FOURNIR, INSTALLER ET RACCORDER TOUTES LES
COMPOSANTES, TOUS LES MATERIAUX ET TOUS LES ACCESSOIRES NECESSAIRES POUR FAIRE UN TRAVAIL COMPLET, ET CE, AFIN DE REALISER LES SEQUENCES
D'OPERATIONS ET RESPECTER LES EXIGENCES DU MANUFACTURIER, QUE CES ELEMENTS SOIENT DECRITS OU NON DANS LES PLANS ET DEVIS, ET CE, SANS REMUNERATION
SUPPLEMENTAIRE.

PREVOIR AU BESOIN LE REMPLACEMENT DES CONTROLEURS/AUTOMATES EXISTANTS, OU L'AJOUT DE MODULES COMPLEMENTAIRES AFIN DE PERMETTRE L'INTEGRATION
DES NOUVEAUX EQUIPEMENTS. AU FINAL, LES CONTROLEURS DOIVENT AVOIR 20% D'ESPACE LIBRE POUR DES AJOUTS FUTURS. DEMONTRER AU PROPRIETAIRE DANS LES
DOCUMENTS DE FIN DE TRAVAUX LES ESPACES LIBRES.

PREVOIR LE DEMANTELEMENT DE TOUTES LES COMPOSANTES DE CONTROLE ASSOCIEES AUX SYSTEMES CVAC EXISTANTS QUI SONT A DEMANTELER. DEMANTELER LES
CONDUITES PNEUMATIQUES JUSQU'AUX CONDUITES PRINCIPALES, LES CONDUITS, CONDUCTEURS ET AUTRES JUSQU'A LA SOURCE. OBTURER LES OUVERTURES LAISSEES
DANS LES MURS SUITE AU DEMANTELEMENT AVEC UN SCELLANT COUPE-FEU.

LES PLANS ET DEVIS FORMENT UN TOUT, L'ENTREPRENEUR EN REGULATION DOIT RESPECTER TOUTES LES CLAUSES ADMINISTRATIVES DE MECANIQUE ET D'ELECTRICITE.
L'ENTREPRENEUR NE DOIT PAS SE LIMITER A CE QUI EST EXIGE SUR LES PLANS DE VENTILATION ET/OU CONTROLE, MAIS VISUALISER L'ENSEMBLE DES DOCUMENTS AFIN DE
S'ASSURER DE L'OUVRAGE A REALISER.

L'ENTREPRENEUR DOIT SE CONFORMER A TOUS LES CODES, LOIS ET NORMES EN VIGUEUR POUR L'ENSEMBLE DE SON OUVRAGE.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LES PLASTIFIES DES DIAGRAMMES DE CONTROLES DES SYSTEMES A LAISSER DANS LES PANNEAUX DE CONTROLE. PREVOIR LA
PROGRAMMATION, LES ALARMES, LES LOGICIELS ET LES GRAPHIQUES NECESSAIRES A L'OPERATION. L'ENSEMBLE DES TRAVAUX DOIVENT ETRE CENTRALISES SUR LE
SYSTEME DDC EXISTANT, LE PROPRIETAIRE DOIT AVOIR AU FINAL ACCES A TOUS LES GRAPHIQUES DE CONTROLE, EN LECTURE ET EN ECRITURE, A PARTIR D'UNE SEULE
PAGE WEB.

LES ALIMENTATIONS 120V REQUIS POUR LES TRAVAUX DE CONTROLE SONT A LA CHARGE DE L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE.

LE PROPRIETAIRE DOIT POUVOIR MODIFIER FACILEMENT L'HORAIRE DE DEMARRAGE DES EQUIPEMENTS CVAC A PARTIR DE LA PAGE DES GRAPHIQUES.

L'ENTREPRENEUR DOIT ASSURER LA FOURNITURE, LA COORDINATION, L'INSTALLATION, L'IDENTIFICATION, LE RACCORDEMENT, L'AJUSTEMENT, LA CALIBRATION ET LA MISE
EN MARCHE DES SYSTEMES, DE TOUTES LES COMPOSANTES ET TOUS LES ACCESSOIRES.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LES EXPLICATIONS ET LA FORMATION REQUISES POUR LES UTILISATEURS DES NOUVELLES INSTALLATIONS AINSI QUE L'ASSISTANCE A
L'INGENIEUR, AU CLIENT ET AUX AUTRES ENTREPRENEURS POUR LA MISE EN MARCHE, LA CALIBRATION ET LA VALIDATION DE L'OPERATION DES SYSTEMES.

L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR LES DESSINS D'ATELIER, LE RAPPORT DE MISE EN MARCHE, LA GARANTIE, LES LICENCES (SI REQUIS) ET LE MANUEL D'ENTRETIEN QUI
INDIQUENT TOUS LES DETAILS DE RACCORDEMENT ET L'OUVRAGE REALISE.

FILERIE ET EXECUTION

L'INSTALLATION DE TOUTE LA FILERIE ET DE TOUS LES CONDUITS RELIES A SES TRAVAUX EST BIEN SUPPORTEE ET RESPECTE LES LIGNES DU BATIMENT. LES TRAVAUX DE
L'ENTREPRENEUR SE FONT A PARTIR DES PANNEAUX ELECTRIQUES DU BATIMENT, INCLUANT TOUS LES DISJONCTEURS, ET IDENTIFIES DANS LES PANNEAUX.

PARTOUT OU LA FILERIE DE REGULATION PEUT ETRE DISSIMULEE ET ACCESSIBLE DANS LES MURS, PLANCHERS ET PLAFONDS, ELLE DOIT ETRE SOUS GAINE PLASTIQUE DE
TYPE FT6 DE MEME QUE TOUT FILAGE RELIE A LA COMMUNICATION. DANS LE CAS OU LES RACCORDS ONT A COHABITER AVEC DU VOLTAGE SUPERIEUR A 300V,
L'ENTREPRENEUR DOIT INSTALLER DU CABLE FT4. LE FILAGE DOIT ETRE BIEN IDENTIFIE A CHAQUE EXTREMITE ET FIXE ADEQUATEMENT A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR.
TOUTE LA FILERIE DE CONTROLE DOIT ETRE CONTINUE, SANS JOINT, ET DE CALIBRE 18 AWG MINIMUM OU SELON LES BESOINS DU MANUFACTURIER. LORSQUE LA FILERIE
EST INSTALLEE DANS UNE SAIGNEE PRATIQUEE DANS UNE CLOISON OU UN MUR EXISTANT (PLATRE, TERRACOTTA, BLOCS, ETC.), ELLE DOIT ETRE INSEREE DANS UN
CONDUIT METALLIQUE EMT. LES NOUVEAUX CONDUITS RIGIDES APPARENTS DOIVENT ETRE PEINTURES TEL QUE LA COULEUR DE LA SURFACE SUR LAQUELLE ILS SONT
INSTALLES (3 COUCHES).

LA FILERIE DE 120 V ET PLUS DOIT ETRE DE CALIBRE 12 MINIMUM, A L'INTERIEUR DE CONDUITS METALLIQUES EMT, ET ETRE INSTALLEE PAR DES ELECTRICIENS RECONNUS.

POUR TOUS LES ENDROITS APPARENTS OU NON ACCESSIBLES, L'ENSEMBLE DU CABLAGE DOIT ETRE SOUS CONDUITS EMT. SEULS LES RACCORDS OU EQUIPEMENTS SUR 1 M
PEUVENT ETRE EN BX OU CONDUIT FLEXIBLE METALLIQUE. DANS LES ESPACES HUMIDES INTERIEURS, LE CONDUIT EMT EST REMPLACE PAR DU PVCC OU GREENGUARD. LES
RACCORDS SOUMIS AUX INTEMPERIES SONT EXECUTES AVEC DU TECK OU SEAL TITE.

LA COMMUNICATION SANS FIL, ZIGBEE (IEEE 802.15.4), ENOCEAN (ISO/IEC 14543-3-3-10) ET WI FI (IEEE 802.11 ET ISO/IEC 8802-11), EST ACCEPTEE. DANS LE CAS DE BATTERIE,
ELLE DOIT ETRE OPERATIONNELLE 5 ANS MINIMUM ET DONNER UNE ALARME A LA CENTRALE S| LA BATTERIE EST TROP FAIBLE.

PRODUITS

CHAQUE PRODUIT DOIT ETRE IDENTIFIE A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR A L'AIDE DE PLAQUE LAMICOIDE.

LES PRODUITS ACCEPTABLES SONT APPROUVES BTL ET DOIVENT PERMETTRE L'ACCES A DISTANCE PAR LE WEB AFIN DE SUPERVISER ET REPONDRE AUX ALARMES. UNE
ALTERNATIVE ACCEPTABLE POUR L'ACCES A DISTANCE PAR DES LOGICIELS SPECIFIQUES PEUT ETRE SOUMISE, MAIS LE NOMBRE DES LICENCES REQUISES N'EST PAS LIMITE.
DANS UN TEL CAS, LE CLIENT INDIQUE LA QUANTITE DE LICENCES REQUISES ET IL N'Y A PAS DE FRAIS SUPPLEMENTAIRES. LE LOGICIEL UTILISE LES PROTOCOLES DE
SECURITE DE RESEAU TELS QUE HTTPS PERMETTANT D'ACCEDER AUX DONNEES ET DE LES ENREGISTRER EN TOUTE SECURITE.

LES PANNEAUX DOIVENT ETRE MUNIS D'UNE CARTE DE COMMUNICATION BACNET SELON LA NORME AINSI/ASHRAE 135 (MSTP OU IP SELON LE CAS). POUR LA
COMMUNICATION, EXECUTER L'ENSEMBLE DE LA PROGRAMMATION ET GRAPHIQUE POUR LES SYSTEMES CONTROLEURS NUMERIQUES ET IMPLANTER LES GRAPHIQUES AFIN
DE VISUALISER L'OPERATION DES SYSTEMES, ET CE, A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR ET DU CLIENT. UN ECRAN LCD (LOCAL) DOIT ETRE INSTALLE POUR TOUTES
INTERVENTIONS ET TOUS RENSEIGNEMENTS REQUIS SUR LE SYSTEME PAR LES EMPLOYES ATTITRES.

LES PRODUITS EXISTANTS DANS LE BATIMENT SONT DE LA COMPAGNIE REGULVAR (PRODUIT DELTA).

LA MARQUE DU PRODUIT A UTILISER EST TEL QUE L'EXISTANT AFIN D'OBTENIR UNE ENTIERE COMPATIBILITE AVEC L'EXISTANT.

PRECISION SUR CERTAINS PRODUITS ET ACCESSOIRES SPECIFIQUES

A L'ENSEMBLE DES PRODUITS ET COMPOSANTES SONT CHOISIS PAR L'ENTREPRENEUR AFIN QUE CEUX-CI POSSEDENT UNE PLAGE D'OPERATION ET UNE PRECISION
ADEQUATES POUR LEUR FONCTION AFIN DE SATISFAIRE LA STABILITE DU SYSTEME. SI LE PRODUIT CHOISI PAR L'ENTREPRENEUR CREE DE L'INSTABILITE A
L'OPERATION, UNE MAUVAISE LECTURE OU UN MAUVAIS FONCTIONNEMENT, L'ENTREPRENEUR DOIT LE REMPLACER A SES FRAIS AFIN DE SATISFAIRE LES SEQUENCES
DECRITES.

.2 PRECISION MINIMALE REQUISE DES ELEMENTS DE LECTURE SUR LEUR PLAGE D'OPERATION

A TRANSMETTEUR DE TEMPERATURE DE MOYENNE AYANT UNE LONGUEUR SUFFISANTE POUR PERMETTRE UN BON ECHANTILLONNAGE SUR LA SURFACE DU
CAISSON (MINIMUM DE 3 M ACCEPTABLE) OU DU CONDUIT ET AYANT UNE PRECISION DE + 0,5 %, PLAGE 0 A 70 °C.

.2 SONDE DE TEMPERATURE EXTERIEURE + 0,2 °C, PLAGE DE -40 A 60 °C.

.3 SONDE DE TEMPERATURE D'IMMERSION # 0,2 °C, PLAGE DE -10 A 110 °C.

4 PRESSION DIFFERENTIELLE 1 % DE LA VALEUR LUE, PLAGE 1 A 150 PSI.

5 CONTROLEUR DE PIECE AVEC AFFICHEUR GENERALEMENT UTILISE MUNI DE BOUTONS D'AJUSTEMENT PROGRAMMABLES + 0,2 °C, PLAGE DE 4 A 37 °C.
.6 SONDE DE PIECE AVEUGLE (SI REQUIS) % 0,2 °C, PLAGE DE 4 A 37 °C DANS UN BOITIER VENTILE OU SOUS PLAQUE D'ACIER BROSSE, SELON LE CAS.

.7 TRANSMETTEURS D'HUMIDITE, EN GENERAL * 3 %, PLAGE 0 A 100 %, SI IDENTIFIE A £ 2 %.

.8 TRANSMETTEURS DE COURANT ANALOGIQUE AVEC PLAGE D'AMPERAGE SELON L'APPLICATION.

.9 TRANSMETTEUR DE PRESSION, EN GENERAL 1 PO H0, + 1 %; L'ENTREPRENEUR DOIT VALIDER LA PRESSION DU RESEAU.

.10 INTERRUPTEUR DE PRESSION AVEC CONTACT SPDT, PLAGE 12,5 A 500 PA.

.11 RELAIS TRIAC (COORDONNER AVEC ELECTRICITE) CHOISIS NE SUPPORTANT PAS PLUS DE 50 % DE LEUR CHARGE NOMINALE.

.12 ACTUATEURS SELECTIONNES POUR OPERER L'ELEMENT A CONTROLER SANS LE SURCHARGER. OPERATION 0-10 VDC OU FLOTTANT SELON L'APPLICATION. EN
GENERAL, NORMALEMENT FERMES SUR LES VOLETS EXTERIEURS, ET NORMALEMENT OUVERTS SUR RECIRCULATION.

.13 ROBINETS MOTORISES AVEC ACTUATEUR ENTIEREMENT ELECTRONIQUE ET FOURNIS PAR L'ENTREPRENEUR EN CONTROLE. TOUTEFOIS, LE DIFFERENTIEL DE
PRESSION POUR LE CALCUL DU CV NE DEPASSE GENERALEMENT PAS 2 PS| POUR LES ROBINETS 2 VOIES ET 3 PSI CEUX A 3 VOIES.

.14 TRANSMETTEUR DE CO, DE TYPE CONDUIT OU DE PIECE SELON LE CAS, + 2 % DE LA PLAGE.

.15 LES BASSES LIMITES A REARMEMENT AUTOMATIQUE SONT PRIORISEES (SAUF INDICATION CONTRAIRE) OU POUR INSTALLATION SUR UN SYSTEME AUTONOME, ET
CE, AFIN DE PROGRAMMER UNE ALARME SUR TROIS ARRETS CONSECUTIFS DU SYSTEME. UN RELAIS DELAI DOIT ETRE INSTALLE POUR EVITER UN ARRET LORS DU
DEMARRAGE. LES BASSES LIMITES SONT MUNIES D'ELEMENTS DE DETECTION SUFFISAMMENT LONGS (+5M) POUR COUVRIR L'ENSEMBLE DE L'ELEMENT A
PROTEGER DE FAGON EFFICACE.

.3 EMPLACEMENT DES CONTROLES MURAUX OU AUTRES

A L'ENTREPRISE EN CONTROLE DOIT CENTRER LES THERMOSTATS, BOUTONS, VOYANTS OU AUTRES CONTROLES MURAUX AVEC LES EQUIPEMENTS DE
L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE TELS QUINTERRUPTEURS, GRADATEURS, ETC. TOUTEFOIS, DECALER LA POSITION DES SONDES OU THERMOSTATS S| ELLE
PEUT ETRE INFLUENCEE PAR DES GRADATEURS OU AUTRES EQUIPEMENTS DEGAGEANT DE LA CHALEUR. LA POSITION PRECISE EST A DETERMINER SUR PLACE ET
UN DEPLACEMENT DE 5 M N'ENTRAINERA AUCUNS FRAIS SUPPLEMENTAIRES.

250.4

250.5

MISE EN SERVICE, RAPPORTS, VERIFICATION ET FORMATION

L'ENTREPRENEUR DOIT FAIRE TOUS LES AJUSTEMENTS REQUIS POUR OBTENIR UN FONCTIONNEMENT CONFORME A LA DESCRIPTION AUX PLANS ET SOUMETTRE UN
RAPPORT ECRIT A L'INGENIEUR QUE LE TOUT A ETE VALIDE. PAR LA SUITE, AVISER ET RENCONTRER L'INGENIEUR AFIN DE CONFIRMER LE TOUT.

ASSISTER LES ENTREPRENEURS SPECIALISES LORS DE L'EQUILIBRAGE AERAULIQUE ET HYDRONIQUE, EXECUTE CONJOINTEMENT AVEC LES SYSTEMES DE REGULATION
AUTOMATIQUE.

PREVOIR ET INCLURE DANS LA SOUMISSION, POUR LES VISITES, LA PRESENCE DU TECHNICIEN AU CHANTIER POUR UNE DUREE TOTALE EQUIVALANT A 4 HEURES PAR
TRANCHE DE 10 000 $ DE LA VALEUR DU CONTRAT EN REGULATION AUTOMATIQUE, EXCLUANT LES TAXES, AVEC UNE DUREE MINIMALE DE 4 HEURES POUR LA VERIFICATION
ET 4 HEURES DE FORMATION (16 H DE FORMATION MINIMUM S| LE CLIENT NE CONNAIT PAS LE PRODUIT), INCLUANT LA LITTERATURE.

SEQUENCES DE CONTROLE

LES SEQUENCES ET LES SCHEMAS DE CONTROLE SONT AUX PLANS.
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NOTE GENERALE

A. DEMANTELER TOUTES LES COMPOSANTES DE CONTROLE EN LIEN AVEC LES EQUIPEMENTS
ELECTROMECANIQUES A DEMANTELER (ACTUATEURS, CONDUITES D'AIR COMPRIME, CONDUCTEURS
BAS VOLTAGE, CONDUITS, CONTROLEURS...ETC.). DEMANTELER LES CONDUCTEURS JUSQU'AUX
COMPOSANTES ET JUSQU'AUX PANNEAUX DE CONTROLE. DEMANTELER LES CONDUITES D'AIR
COMPRIME JUSQUE SUR LES CONDUITES MAITRES.
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ETE EMIS. VOIR FINALITE INDIQUEE DANS LE CARTOUCHE.
N SEULS LES PLANS EMIS POUR CONSTRUCTION ET LES REVISIONS SUBSEQUENTES PENDANT
t=Sa2 LA CONSTRUCTION PEUVENT ETRE UTILISES AUX FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU
7 N N / 7 N . / . DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS APPLICABLES.
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NOTE GENERALE
A. DEMANTELER TOUTES LES COMPOSANTES DE CONTROLE EN LIEN AVEC LES EQUIPEMENTS
ELECTROMECANIQUES A DEMANTELER (ACTUATEURS, CONDUITES D'AIR COMPRIME, CONDUCTEURS
BAS VOLTAGE, CONDUITS, CONTROLEURS...ETC.). DEMANTELER LES CONDUCTEURS JUSQU'AUX
COMPOSANTES ET JUSQU'AUX PANNEAUX DE CONTROLE. DEMANTELER LES CONDUITES D'AIR
COMPRIME JUSQUE SUR LES CONDUITES MAITRES.
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D SERPENTIN DX
é — SEQUENCE DE CONTROLE AW ARCHITECTURE

AIR EXTERIEUR
UTA1 0 A 1600 PCM A—— ) —A—
UTA2/3 0 A 1300 PCM NF

v
EVACUATION D <_L\k
UTA1 0 A 1600 PCM ~A— NFJ
UTA2/3 0 A 1300 PCM

UTA1, UTA2 ET UTA 3 + design inc

MERV 13

X PERIODE INOCCUPEE 1885, Saint-Louis, Gatineau (Québec) JBT 6G4
Téléphone : 819-485-1054

MERV 8 e LES UNITES UTA1, UTA2 ET UTA3 DEMARRENT SEULEMENT AU BESOIN EN MODE
CHAUFFAGE AFIN DE MAINTENIR LE POINT DE CONSIGNE DE PIECE A 18°C.

e LES UNITES FONCTIONNENT EN MODE RECIRCULATION (0% AIR FRAIS). DISCIPLINE PARTENAIRE 2

e LE SERPENTIN DX FONCTIONNE EN PRIORITE DE CHAUFFAGE ET LE SERPENTIN

ELECTRIQUE COMME SYSTEME DE CHAUFFAGE SECONDAIRE.

SERPENTIN
_l | / ELECTRIQUE PERIODE OCCUPEE

VAN

e LES UNITES UTA1, UTA2 ET UTA3 DEMARRENT.

LA QUANTITE D'AIR FRAIS MODULE AFIN DE MAINTENIR UNE LECTURE DE CO,, DE
MOINS DE 1000 PPM DANS LE CONDUIT DE RETOUR DE CHAQUE SYSTEME.
PREVOIR LA MODULATION DES VOLETS DE MELANGE.
e LE MODE DE FONCTIONNEMENT (CHAUFFAGE/REFROIDISSEMENT) EST DETERMINE
CORRIDOR DE CONTOURNEMENT (BYPASS) CO, @— - —@— PAR CHACUNE DES TROIS UNI'TES AFIN DE SATISFAIRE LES BESOINS DU LOCAL
. (LES TROIS UNITES SONT INDEPENDANTES L'UNE DE L'AUTRE).
POUR LE MODE ECONO (FREE COOLING) =:|— —————————————————————— e LA TEMPERATURE D'ALIMENTATION D'AIR MODULE AFIN DE MAINTENIR UNE
TEMPERATURE DE PIECE DE 24°C EN ETE ET 20°C EN HIVER. —
e LE SERPENTIN DX FONCTIONNE EN PRIORITE EN MODE CHAUFFAGE ET LE L'ORIGINAL DE CE DOCUMENT N'EST AUTHENTIFIE QUE POUR LA FINALITE A LAQUELLE IL A
SERPENTIN ELECTRIQUE COMME SYSTEME DE CHAUFFAGE SECONDA[RE. ETE EMIS. VOIR FINALITE INDIQUEE DANS LE CARTOUCHE.
LE REFROIDISSEMENT GRATUIT (FREE COOLING) EST PRIORISE EN ETE LORSQUE
CELUI-CI EST POSSIBLE, JUSQU'A UNE CAPACITE DE 100% DU DEBIT D'AIR. SEULS LES PLANS EMIS POUR CONSTRUCTION ET LES REVISIONS SUBSEQUENTES PENDANT
LA CONSTRUCTION PEUVENT ETRE UTILISES AUX FINS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION OU
ALARMES DE FABRICATION VISES PAR LES LOIS APPLICABLES.
e TEMPERATURE D'ALIMENTATION D'AIR EN BAS DE 15°C PENDANT PLUS DE 15 TEMPERATURE
MINUTES EN MODE CHAUFFAGE. MODULATION DE PIECE
e  ABSENCE DE PREUVE DE MARCHE APRES L'ENVOIE DU SIGNAL DE DEMARRAGE. @ @
e ALARME MAUVAIS FONCTIONNEMENT DE LA ROUE THERMIQUE.
e  ALARME FILTRE SALLE. ! |
|
o i ®
RETOUR D'AIR ALIMENTATION D'AIR TRIAC
UTA1 6000 PCM UTA1 6000 PCM
UTA2/3 5000 PCM UTA2/3 5000 PCM
SCHEMA DE CONTROLE UTA1*, UTA2* ET UTA3* SCHEMA DE CONTROLE DE PIECE
AUCUNE APPAREIL DE CHAUFFAGE ELECTRIQUE (VESTIAIRES 1, 2 ET 3)
AUCUNE
0 2026-09-28 |EMIS POUR APPEL D'OFFRES JSM.
Fo———————— 2 MODULATION VENTILATEURS ; . —
N Date (a-m-j) | Description Par

|
|
I 2 ARRET/DEPART
l
|

SEQUENCE DE CONTROLE ROBINET DE CONTROLE

MERV 8 .
ALIMENTATION ECH1 PERTE DE
AIR FRAIS EVACUATION . - DIAMETRE DE LA
/- /- « ETABLIR UN HORAIRE DE FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE EN FONCTION DES IDENTIFICATION MARQUE MODELE FLUIDE DEBIT (USGPM) M :;ESASL'O;\'SI CONDUITE (PO) OPTIONS /REMARQUES
HEURES D'OUVERTURE DE L'ECOLE. ) (PSI)
o MODULATION DU SERPENTIN ELECTRIQUE SC1 AFIN D'ALIMENTER L'AIR A 21°C
, ! EN TOUT TEMPS. ) - -
! ! TEMP. DE TEMP. e MODULATION DU SERPENTIN ELECTRIQUE SC1 AFIN D'ALIMENTER UNE RT-1 BELIMO A FOURNIR EAU 15,0 2 2 1A8
i i RETQUR  DALIM. TEMPERATURE D'AIR MINIMALE DE -10°C A ECH1.
I I e MISE A L'ARRET S| LA TEMPERATURE D'ALIMENTATION EST MOINS DE 4°C 1. AVEC ACTUATEUR 24 VOLTS. 5. ROBINET MODULANT 3 VOIES.
! ! PENDANT PLUS DE 5 MINUTES. 2. INSTALLATION SUR LA TUYAUTERIE PAR LENTREPRENEUR EN PLOMBERIE / CHAUFFAGE. 6. ROBINETS TYPE "MIXING".
' | ALARME 3. TEMPERATURE DEAU A 180°F. 7. ROBINET A BILLE. Proiet
—_— rojet:
4. NORMALEMENT OUVERT. 8. RESSORT DE RAPPEL.

e ALIMENTATION D'AIR EN BAS DE 10°C PENDANT PLUS DE 15 MINUTES.
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